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Tlakovy spinaé PUMP / Pressure switch PUMP
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Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbajte na bezpecnostné a montazne pokyny, aby sa predislo riziku poranenia
resp. poskodenie produktu.

Doélezité: Pozorne si precitajte tieto pokyny a uschovajte si ich na precitanie na
neskér. Ak v buducnosti date tento produkt niekomu inému, prosim
nezabudnite odovzdat aj tento navod.

A Riziko udusenia! Malé Casti a plastové vreckd uchovavajte mimo dosahu deti.

O\ Skontrolujte vSetky prvky, sucasti a diely, ¢ nie su poskodené. Napriek

starostlivym kontroldm sa moze stat, ze aj ten najlepsi produkt sa pocas prepravy

poskodi. V pripade poskodenia nas prosim kontaktujte. Chybné diely mdzu
ohrozit vase zdravie.

Vyrobok nikdy neupravujte! Zmeny anuluju zaruku a vyrobok sa moéze stat
nebezpecny pre dalSie pouzitie.

Likvidacia: po skonceni Zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v sulade
s platnymi nariadeniami o odpadoch.

VAROVANIE: ELEKTRICKE NAPATIE!
V dbsledku elektrického napatia existuje riziko ohrozenia zivota a zdravia.

> = X

VSEOBECNE USMERNENIA:

e UPOZORNENIE! Nepouzivajte na Cerpanie pitnej vody!

e Instalaciu musi vykonat iba kvalifikovany elektrikar!

e Vyrobok vyzaduje napajanie 240 V ~ 50 Hz. Pred pouzitim skontrolujte, Ci je k
dispozicii vhodny zdroj napajania.

e Pred demontdzou, opatovnou montazou alebo nastavovanim vyrobku vzdy
odpojte napajanie.

e Aby ste predisli nebezpelenstvu, kontaktujte nase oddelenie sluzieb
zakaznikom.

e Nezakopavajte napdjaci kdbel. Kabel vedte tak, aby ho neposkodili kosacky na
travu, plotostrihy alebo iné zariadenia.

e Pred kazdym pouzitim cerpadla sa uistite, ze vsetky svorky su bezpecCne
utiahnuté a ze vsetky hadice suU spravne pripojené.

e Vzdy odpojte ¢erpadlo zo siete, ked ho nechavate bez dozoru.

e Poveternostné podmienky mozu ovplyvnit vykon a Zivotnost vasho Cerpadla.
Pocas chladnych obdobi, extrémneho tepla alebo vystavenia slneC¢nému
Ziareniu moéze dojst k zbytocnému opotrebovaniu. Chrante cCerpadlo pred
tymito podmienkami o najviac.

e Systém smie instalovat iba kvalifikovany personal, ktory sa oboznamil s tymito
pokynmi a ndvodom na obsluhu Cerpadla. Nespravna instalacia mdze viest k
Zraneniu.
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Cerpadlo nie je vhodné na &erpanie odpadovych véd, horlavych, korozivnych,
vybusnych alebo inych nebezpeénych kvapalin. Cerpanad kvapalina nesmie
prekrocit ani klesnut pod stanovené maximalne a minimalne teploty!
Zabrante kontaktu medzi elektrickymi komponentmi cerpadla a vodou.
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY ELEKTRICKE ZARIADENIA

UPOZORNENIE! Precitajte si vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni a pokynov méze mat za nasledok
Uraz elektrickym prudom, poziar alebo vazne zranenie. Zabezpecte, aby sa do
spotrebic¢a nedostala voda. Spotrebi¢ nikdy neponarajte do vody ani do ziadnej
inej kvapaliny.

Nepouzivajte spotrebic, ak je zastréka, napdjaci kabel alebo akakolvek ind cast
spotrebic¢a chybna alebo poskodena.

Nevytahujte zastréku tahanim za napajaci kdbel zo zasuvky.

Spotrebi¢ nikdy nezapajajte ani neodpajajte mokrymi rukami.

Tento spotrebi¢ moézZzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skudsenosti a vedomosti, ak sU pod dohladom alebo dostali pokyny
tykajuce sa bezpecného pouzivania spotrebica a rozumejud sdvisiacim rizikam.
Deti sa hesmu so spotrebi¢om hrat. Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

Nepouzivajte elektrické spotrebice v potencidlne vybusnom prostredi, napr. v
pritomnosti horlavych kvapalin, plynov alebo prachu. Elektrické spotrebice
vytvaraju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vyfukové plyny.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Zastrcky elektrickych spotrebicov musia byt kompatibilné s elektrickou
zasuvkou. Nikdy nevymienajte zastrcku. NepouZivajte adaptéry s uzemnenymi
elektrickymi spotrebic¢mi. Originalne zastrCky a zodpovedajuce zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

Pri prevadzke elektrického spotrebica vonku pouzivajte predlzovaci kabel
vhodny na vonkajSie pouZitie. Pouzitie kabla ur¢eného pre vonkajsSie pouZitie
znizuje riziko drazu elektrickym pradom.

Ak je prevadzka elektrického spotrebica vo vihkom prostredi nevyhnutna,
pouzite na osobnu ochranu prudovy chrani¢ (RCD). Pouzivanie RCD znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

AKO TO FUNGUIJE

Elektronicka riadiaca jednotka reguluje automatické spustenie a zastavenie
vodného ¢erpadla pri otvoreni alebo zatvoreni akychkolvek kohutikov alebo pri
zmene parametrov systému. Riadiaca jednotka dokaZe udrziavat konstantny
prietok vody v systéme, pokial su akékolvek kohutiky otvorené

Vlastnosti komponentov

Vstup: samec 1"
Vystup: samec 2"
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e Specidlny mechanizmus, ktory zabrafiuje spatnému toku a nahlemu zvyeniu
tlaku

e Systém ochrany proti chodu nasucho, ktory zabranuje prevadzke Cerpadla bez
vody

Tlakomer

Manualny startovaci spinac (RESET)

LED indikator napdjania

LED indikator prevadzky cerpadla (ZAPNUTE)

LED indikator poruchy (Porucha)

URCENE POUZITIE

Tlakovy spina¢ na ovladanie cerpadiel na zachytavanie dazdovej vody,
zasobovanie vodou a zavlazovanie v domacich systémoch. Pre Cistld az mierne
znedistenl vodu bez agresivnych alebo abrazivnych zloZiek. Vodny stipec
medzi Cerpadlom a najvyssim prevadzkovym bodom by u tohto modelu nemal
presiahnut 15 metrov a Cerpadlo by malo poskytovat minimalny tlak 2,5 baru.
Pouzivajte vyrobok iba na urCeny ucel. Vyrobca nepreberd Zziadnu
zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym pouzitim. Akakolvek Uprava
vyrobku moéze negativhe ovplyvnit bezpecnost, vytvorit nebezpecenstvo a
zrusit platnost zaruky.

Len na domace pouzitie, nie je vhodny na komercéné ucely.
POKYNY NA VYBALENIE

Otvorte krabicu a vyberte vyrobok. Skontrolujte, Ci je vyrobok kompletny a Ci
nie je poskodeny. Reklamacie uplatnené po vybaleni nie je mozné akceptovat.
Tento vyrobok prechddza prisnym testovanim a spifia normy EU, aby sa
zabezpecila jeho Uplna bezpeénost pre vase zdravie. Napriek tomu sa moéze
vyskytnudt mierny zapach, ktory nepredstavuje ziadne zdravotné riziko.

INSTALACIA
INDIKATOR TLAKU

Tlakomer sa instaluje pomocou O-kruzku, dvoch montaznych skrutiek a krytky.
Tlakomer je mozné pripevnit na jednu stranu riadiacej jednotky vlozenim
valcového konektora pomocou O-kruzku a dvoch prilozenych skrutiek. Hlava
skrutky musi byt pripevnena na opacnu stranu poistného ventilu (bez O-kruzku
alebo teflénového tesnenia).

HYDRAULICKE PRIPOJENIE

Pred hydraulickym pripojenim je dblezité spravne pripravit Cerpadlo. Riadiaca
jednotka by mala byt vzdy vo zvislej polohe, aby sa vstup (samec 1") dal priamo
pripojit k vystupu ¢erpadla a bo¢ny vystup (samec 1") k napajaniu. Nepouzivajte
spatné ventily. Odporudca sa nasledujuce prislusenstvo: Flexibilny konektor s
odnimatelnou armaturou pre pripojenie napajania, ktory chrani zostavu pred
potencialnym ohybovym zataZzenim a vibraciami. Gulovy ventil zaistuje, Ze
Cerpadlo je izolované od zostavy.

ELEKTRICKE PRIPOJENIE

POZOR! Vykonava len kvalifikovany personal!

Uistite sa, ze pouzité napatie je 220/240 V. Najprv odpojte napajaci kabel.
Odstrante kryt (D elektronickej dosky plosnych spojov a pripojte svorky podla
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schémy na stitku @. Riadiacu jednotku je moZné pouZit aj pre trojfazové alebo

jednofazové pripojenia s prddmi vyssimi ako 10 A pomocou pomocného
kontaktu. V tomto pripade musia byt elektrické pripojenia vykonané podla

schémy na obrazku

4.

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Uistite sa, Ze Cerpadlo je spravne pripravené, a potom pomaly otvorte ventil.
2. Pripojte riadiacu jednotku k zdroju napajania. Rozsvieti sa LED indikator

napatia (POWER).
3. Cerpadlo sa automaticky spusti a do 20 - 25 sekiund tlakomer zobrazi

maximalny tlak Cerpadla.

prevadzky svietit.
4. Zatvorte ventil zobrazeny v kroku 1. Po 7 — 9 sekundach sa Cerpadlo zastavi.
LED indikator napatia (POWER) zostane svietit. Akékolvek problémy, ktoré
sa vyskytli, sU spbsobené nespravnou pripravou ¢erpadla.

RIESENIE ZAVAD

Prislusnad LED didda

(ON) zostane pocas

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Cerpadlo sa nezastavi

Tlak vody vy%&i ako 1,2 I/min

Skontrolujte systém, kohutik

Spina¢ manudalneho spustenia
(RESET) je zablokovany

Stlacte niekolkokrat; ak
problém pretrvava,
kontaktujte svojho predajcu.

Skrat na doske plosnych
spojov

Vymente ich

Nespravne elektrické
pripojenie na doske plosnych
spojov

Skontrolujte pripojenia podla
obrazku 3.

Cerpadlo sa nespusti

Nedostato¢ny privod vody;
aktivoval sa bezpecnostny
systém a svieti LED diéda
(PORUCHA).

Skontrolujte privod vody a
restartujte ¢erpadlo pomocou
spinaca RESET.

Cerpadlo je
zablokované

LED didda (PORUCHA) svieti a
bezpelnostny systém je
aktivovany.

Manuaélne spustenie pomocou
tlacidla RESET

Pri manualnom spusteni
pomocou spinaca RESET sa
LED diédy rozsvietia (ON), ale
Cerpadlo nefunguje.

Kontaktujte svojho predajcu

Porucha v
elektronickom obvode

Vypnite napdjanie, pockajte
niekolko sekdnd a znova ho
zapnite. Ak sa ¢erpadlo ihned'
nespusti, vymente obvod.

Ziadne elektrické
napajanie

Skontrolujte, €i napajaci zdroj
funguje spravne. Kontrolka
napajania by mala svietit.

Tlak Cerpadla nie je
dostatocne vysoky

Bezpecnostny systém bol
aktivovany a prislusna LED
didda (PORUCHA) svieti.

Uistite sa, ze tlak ¢erpadla je o
0,8 baru vyssi ako spustaci tlak
riadiacej jednotky.

Vzduch v okruhu
Cerpadla - tlakomer
ukazuje nizsi tlak ako
menovity tlak alebo
kolisanie tlaku.

Bezpecnostny systém sa
aktivuje, zastavi Cerpadlo a
rozsvieti sa LED didda
(PORUCHA).

Skontrolujte tesnenia spojov a
O-kruzky sacieho potrubia.

Cerpadlo sa opakovane
spusta a zastavuje.

Maly unik v zostavenom
obvode

Skontrolujte nadrzku na vodu,
Ci v nej nie sU mozné uniky, a
opravte ich.
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Menovité napitie 220-240V ~50/60HZ
Max. prud 10(6)A

Trieda ochrany P54

Maximalna teplota vody 60°C

Pociatocny tlak 1.5bar

Maximalny prevadzkovy tlak 10bar

POKYNY NA UDRZBU A STAROSTLIVOST

Pred akoukolvek udrZzbou alebo kontrolou vzdy zariadenie vypnite a odpojte od
siete. Skontrolujte vsetky cCasti, ¢i nejavia znamky opotrebenia. Ak zistite
akékolvek chyby, vyrobok dalej nepouzivajte. Nechajte diely vymenit iba za
originalne nahradné diely kvalifikovanym technikom v sulade s pokynmi
vyrobcu. Nedostato¢na starostlivost a Udrzba médzu poskodit zariadenie a
spbsobit nebezpecné situacie. Z dévodov elektrickej bezpecnosti sa zariadenie
nesmie ponarat do kvapalin. Pravidelna udrzba prispieva k bezpecnosti vyrobku
a predlZuje jeho Zivotnost.

Vsetky diely sa musia oplachnut alebo vycistit iba vodou.
SPRAVNA LIKVIDACIA TOHTO VYROBKU

Elektronické zariadenia nikdy nevyhadzujte do domového odpadu! Chybné
alebo vyradené zariadenia odovzdajte do recyklacnych stredisk.

V ramci EU tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat

do domového odpadu. Staré spotrebice obsahuju cenné recyklovatelné
mmmm Materiadly, ktoré by sa mali recyklovat, aby sa predislo poskodeniu
Zivotného prostredia a ludského zdravia v dbésledku nekontrolovanej likvidacie
odpadu. Preto staré spotrebice zlikvidujte prostrednictvom vhodnych zbernych
systémov alebo ich vratte na miesto, kde ste ich zakupili. Tie potom zabezpecia
recyklaciu spotrebica.
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Dékujeme, ze jste si vybrali nas produkt.

POZOR! Dbejte na bezpecnostni a montazni pokyny, aby se predeslo riziku poranéni
resp. poskozeni produktu.

Dulezité: Pozorné si prectéte tyto pokyny a uschovejte si je k precteni na pozdéji.
Pokud v budoucnu date tento produkt nékomu jinému, prosim nezapomente
pfedat i tento navod.

A Nebezpeci uduseni! Malé ¢asti a plastové sacky uchovavejte mimo dosah déti.

Q Zkontrolujte vsechny prvky, soucasti a dily, zda nejsou poskozeny. | pres peclivé

kontroly se muze stat, ze i ten nejlepsi produkt se béhem prepravy poskodi.

V pfipadé poskozeni nas prosim kontaktujte. Chybné dily mohou ohrozit vase

zdravi.

Vyrobek nikdy neupravujte! Zmény anuluji zaruku a vyrobek se muze stat

nebezpecny pro dalsi pouziti.

Likvidace: po skonceni zivotnosti produktu prosim tento recyklujte v souladu s

platnymi nafizenimi o odpadech.

VAROVANI: ELEKTRICKE NAPETI!

V dUsledku elektrického napéti existuje riziko ohrozeni Zivota a zdravi.

>er X

VSEOBECNA USMERNENI:

¢ VAROVANI!I Neni uréeno k pouZiti k Cerpani pitné vody!

e |nstalaci musi provadét pouze kvalifikovany elektrikar!

o Vyrobek vyzaduje napajeni 240 V ~ 50 Hz. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je k
dispozici vhodny zdroj napajeni.

e Pred demontazi, montazi nebo sefizovanim vyrobku vzdy odpojte napajeni.

e Abyste predesli nebezpeci, obratte se na nase oddéleni zakaznickych sluzeb,
pokud je jednotka poskozena. Nepokousejte se o vymeénu bez naseho souhlasu.

e Nezakopavejte napajeci kabel. Vedte kabel tak, aby nebyl poskozen sekackami
na travu, nUzkami na zivy plot nebo jinym zafizenim.

e Pred kazdym pouzitim Cerpadla se ujistéte, Ze jsou vsechny svorky bezpecné
utazeny a ze jsou vsechny hadice spravné pfipojeny.

e Vzdy odpojte Cerpadlo ze zasuvky, pokud jej nechavate bez dozoru.

e Povétrnostni podminky mohou ovlivnit vykon a zivotnost vaseho Cerpadla.
Béhem chladnych obdobi, extrémniho horka nebo vystaveni sluneCnimu zareni
muze dojit k jeho zbyte¢nému opotiebeni. Chrante cerpadlo pred témito
podminkami co nejvice.

e Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany personal, ktery se seznamil s témito
pokyny a ndvodem k obsluze cerpadla. Nespravna instalace muze vést k Urazu.

e Cerpadlo neni vhodné pro Eerpani odpadnich vod, hoflavych, korozivnich,
vybusnych nebo jinych nebezpeinych kapalin. Cerpand kapalina nesmi
prekrocit ani klesnout pod stanovené maximalni a minimalni teploty!

e Zabrante kontaktu elektrickych soucasti Cerpadla s vodou. Nebezpeci ohrozeni
Zivota!
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OBECNE BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO ELEKTRICKE ZARIZENi

UPOZORNENI! Pfe¢téte si vSechna bezpe&nostni upozornéni a pokyny.
Nedodrzeni bezpecnostnich upozornéni a pokynd mudze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, pozar anebo vazné zranéni.

Zajistéte, aby se do spotrebic¢e nedostala voda. Spotrebic nikdy neponorujte do
vody ani do zadné jiné kapaliny.

Nepouzivejte spotfebic, pokud je zastréka, napdjeci kabel nebo jakakoli jina ¢ast
spotfebic¢e vadna nebo poskozena.

Nevytahujte zastréku tazenim za napdjeci kabel ze zasuvky.

Spotrebi¢ nikdy nezapojujte ani neodpojujte mokryma rukama.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusSenosti a védomosti, jsou-li pod dohledem nebo dostaly pokyny tykajici se
bezpecného pouzivani spotfebice a rozuméji souvisejicim rizikGm. Déti si nesmi
se spotfebicem hrat. Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
Nepouzivejte elektrické spotrebiCe v potencialné vybusném prostredi. v
pritomnosti hoflavych kapalin, plyn0 nebo prachu. Elektrické spotiebice
vytvareji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vyfukové plyny.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Zastrcky elektrickych spotiebicd musi byt kompatibilni s elektrickou zasuvkou.
Nikdy nevymeénujte zastrCku. Nepouzivejte adaptéry s uzemnénymi
elektrickymi spotrebici. Originalni zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
Urazu elektrickym proudem.

Pri provozu elektrického spotfebice venku pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny
pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu urceného pro venkovni pouziti snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

Pokud je provozovani elektrického spotfebiCe ve vlhkém prostredi
nevyhnutelné, pouzijte pro osobni ochranu proudovy chrani¢ (RCD). Pouziti
proudového chranicCe snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

JAK TO FUNGUJE

Elektronicka fidici jednotka reguluje automatické spusténi a zastaveni vodniho
Cerpadla pfi otevieni nebo zavieni jakychkoli kohoutkl nebo pfi zméné
parametr( systému. Ridici jednotka dokaze udrzovat konstantni pratok vody v
systému, dokud jsou jakékoli kohoutky otevrené.

Vlastnosti komponent

e Vstup:samec 1"

e Vystup: samec 2"

e Specialni mechanismus, ktery zabranuje zpétnému toku a nahlému
zvyseni tlaku

e Systém ochrany proti chodu nasucho, ktery zabranuje provozu Cerpadla
bez vody

o Tlakomeér

e Manualni startovaci spinac (RESET)
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LED indikator napajeni
e LED indikator provozu Cerpadla (ZAPNUTO)
e LED indikator poruchy (Porucha)

URCENE POUZITI

Tlakovy spinac¢ pro ovladani ¢erpadel pro sbér destové vody, zasobovani vodou a
zavlazovani v domacich systémech. Pro ¢istou az mirné znecisténou vodu bez
agresivnich nebo abrazivnich slozek. Vodni sloupec mezi Cerpadlem a nejvyssim
provoznim bodem by u tohoto modelu nemél prekrocit 15 metrd a Cerpadlo by
meélo dodavat minimalni tlak 2,5 baru. Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému
ucelu. Vyrobce neprebird Zddnou odpovédnost za Skody zplsobené nespravnym
pouzitim. Jakakoli Uprava vyrobku muize negativné ovlivnit bezpecnost, vytvorit
nebezpeci a zrusit platnost zaruky. Pouze pro domaci pouziti a neni vhodné pro
komercni aplikace.

POKYNY K VYBALENI

Otevrete krabici a vyjméte vyrobek. Po vybaleni zkontrolujte, zda je vyrobek
kompletni a zda neni poskozeny. Reklamace uplatnéné po vybaleni nemohou
byt akceptovany. Tento vyrobek prochazi pfisnymi testy a splfiuje normy EU, aby
byla zajisténa jeho naprostd bezpecnost pro vase zdravi. Pfesto se mUze objevit
mirny zapach, ktery nepredstavuje zadné zdravotni riziko.

INSTALACE

INDIKATOR TLAKU

Tlakomeér se instaluje pomoci O-krouzku, dvou montaznich Sroubl a krytky.
Tlakomeér lze pripevnit na jednu stranu fidici jednotky zasunutim valcového
konektoru pomoci O-krouzku a dvou dodanych Sroubu. Hlava Sroubu musi byt
pfipevnéna na opacné strané pretlakového ventilu (bez O-krouzku nebo
teflonového tésnéni).

HYDRAULICKE PRIPOJENI

Pred zahajenim hydraulického pfipojeni je dllezité Cerpadlo spravné pfipravit.
Ridici jednotka by méla byt vzdy ve svislé poloze, aby bylo mozné vstup (samec
1") pfipojit pfimo k vystupu Cerpadla a bocCni vystup (samec 1") k napajeni.
Nepouzivejte zpétné ventily. DoporucCuje se nasledujici prislusenstvi: Flexibilni
konektor s odnimatelnym armaturou pro pfipojeni napajeni, ktery chrani
sestavu pred potencialnim ohybovym zatizenim a vibracemi. Kulovy ventil
zajiStuje izolaci Cerpadla od sestavy.

ELEKTRICKE PRIPOJENI
POZOR! Provadéjte pouze kvalifikovanym personalem!

Ujistéte se, ze pfipojené napéti je 220/240 V. Nejprve odpojte napajeci kabel.
Sejmeéte kryt 1 elektronické desky a pripojte svorky podle schématu na Stitku 2.
Ridici jednotku Ize také pouZit pro tfifazové nebo jednofazové pfipojeni s proudy
vyssimi nez 10 A pomoci pomocného kontaktu. V tomto pfipadé musi byt
elektrické pfipojeni provedeno podle schématu na obrazku 4.
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1. Ujistéte se, Ze je Cerpadlo spravné pripraveno, a poté pomalu otevrete ventil.

2. Pripojte Fidici jednotku k napajeni. Rozsviti se LED indikator napéti (POWER).

3. Cerpadlo se automaticky spusti a b&hem 20-25 sekund se na tlakoméru
zobrazi maximalni tlak Cerpadla. Prislusna LED dioda (ON) bude béhem
provozu svitit.

4. Zavrete ventil zobrazeny v kroku 1. Po 7-9 sekundach se ¢erpadlo zastavi. LED
indikator napéti (POWER) bude svitit. Veskeré zjisténé problémy jsou
zpUsobeny nespravnou pfipravou cerpadla.

RESENI POTIizi
Problém MozZna pficina Reseni

Cerpadlo se nezastavi

Tlak vody vy33i nez 12 I/min

Zkontrolujte systém, kohoutek

Spina¢ manualniho spusténi
(RESET) je zablokovan

Stisknéte nékolikrat; pokud
problém pretrvava,
kontaktujte svého prodejce.

Zkrat na desce plosnych spoju

Vyménte je

Nespravné elektrické pripojeni

na desce plosnych spojl

Zkontrolujte pfipojeni podle
obrazku 3.

Cerpadlo se nespusti

Nedostate¢ny pfivod vody;
aktivoval se bezpecnostni
systém a sviti LED dioda
(PORUCHA).

Zkontrolujte pfivod vody a
restartujte ¢erpadlo pomoci
spinace RESET.

Cerpadlo je
zablokovano

LED dioda (PORUCHA) sviti a
bezpelnostni systém je
aktivovan.

Manualni spusténi pomoci
tlacitka RESET

Pfi manualnim spusténi
pomoci spinace RESET se LED
diody rozsviti (ON), ale
Cerpadlo nefunguje.

Kontaktujte svého prodejce

Porucha v
elektronickém obvodu

Vypnéte napdjeni, pockejte
nékolik sekund a znovu jej
zapnéte. Pokud se Cerpadlo
ihned nespusti, vymeénte
obvod.

Zadné elektrické
napajeni

Zkontrolujte, zda napdjeci
zdroj funguje spravne.
Kontrolka napajeni by méla
svitit.

Tlak Cerpadla neni
dostate¢né vysoky

Bezpecnostni systém byl
aktivovan a pfislusna LED
dioda (PORUCHA) sviti.

Ujistéte se, Ze tlak Cerpadla je
0 0,8 baru vyssi nez spoustéci
tlak fidici jednotky.

Vzduch v okruhu
Cerpadla - tlakomér
ukazuje nizsi tlak nez
jmenovity tlak nebo
kolisani tlaku.

Bezpecnostni systém se
aktivuje, zastavi Cerpadlo a
rozsviti se LED dioda
(PORUCHA).

Zkontrolujte tésnéni spojl a
O-krouzky saciho potrubi.

Cerpadlo se opakované
spousti a zastavuje.

Maly Unik v sestaveném
obvodu

Zkontrolujte nadrzku na vodu,
zda v ni nejsou mozné uniky, a
opravte je.
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TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti 220-240V ~50/60HZ
Max. proud 10(6)A

Trida ochrany IP54

Maximalni teplota vody 60°C

Pocatecni tlak 1.5bar

Maximalni provozni tlak 10bar

POKYNY PRO UDRZBU A PECI

Pred provadénim jakékoli udrzby nebo kontroly vzdy zafizeni vypnéte a odpojte
ze zasuvky.

Zkontrolujte vsechny dily, zda nevykazuji znamky opotrebeni. Pokud zjistite
jakékoli zavady, vyrobek dale nepouzivejte. Nechte dily vymeénit pouze za
originalni nahradni dily kvalifikovanym technikem v souladu s pokyny vyrobce.
Nedostatecnd péce a udrzba mohou poskodit zafizeni a zpUsobit nebezpecné
situace. Z dlvodu elektrické bezpecnosti nesmi byt zafizeni ponofovdno do
kapalin. Pravidelna udrzba pfispiva k bezpe&nosti vyrobku a prodluzuje jeho
Zivotnost.

VSechny dily se smi oplachovat nebo Cistit pouze vodou.

SPRAVNA LIKVIDACE TOHOTO VYROBKU

Nikdy nevhazujte elektronicka zafizeni do domovniho odpadu! Vadna nebo

vyfazena zarizeni odevzdejte do recyklacnich strfedisek.

V ramci EU tento symbol oznacCuje, ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan do
domovniho odpadu. Staré spotrebiCe obsahuji cenné recyklovatelné
materidly, které by mély byt recyklovany, aby se zabranilo poskozeni

zivotniho prostiedi a lidského zdravi v ddsledku nekontrolované likvidace

odpadu. Proto prosim zlikvidujte staré spotfebiCe prostfednictvim
prislusnych sbérnych systému nebo je vratte na misto, kde jste je zakoupili. Ti pak
zajisti recyklaci spotrebice.
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Koszonjuk, hogy a mi termékiinket valasztotta.

FIGYELEM! Ugyeljen a biztonsagi és szerelési utasitasokra, hogy elkertilje a sérilés vagy
a termék karosodasanak kockazatat.

Fontos: Olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat, és drizze meg a késbébbi
hasznalathoz. Ha a jovében masnak adja at ezt a terméket, kérjuk, ne feledje,
hogy ezeket az utasitasokat is tovabbadja.

Fulladasveszély! Tartsa az aprd alkatrészeket és a muanyag zacskokat
gyermekek eldl elzarva.

Ellenérizzen minden elemet, komponenst és alkatrészt sérulések
szempontjabdl. A gondos ellenérzés ellenére még a legjobb termék s
megsérulhet szdllitds kdzben. Sérulés esetén kérjuk, vegye fel velunk a
kapcsolatot. A hibas alkatrészek veszélyeztethetik az On egészségét..

Soha ne modositsa a terméket! A valtoztatasok érvénytelenitik a garanciat, és
a termék veszélyessé valhat a tovabbi hasznalatra.

Megsemmisités: A termék élettartamanak végén kérjuk, Ujrahasznositsa a
hulladékkezelési eldirasoknak megfeleléen.

FIGYELMEZTETES: ELEKTROMOS FESZULTSEG!

Az elektromos feszultség életveszélyt és egészséget veszélyeztethet.

ALTALANOS IRANYMUTATASOK:

FIGYELMEZTETES! Ne hasznalja ivoviz szivattylzasara!

A telepitést csak szakképzett villanyszerel6 végezheti!

Atermékhez 240V ~ 50 Hz tapfeszultség szukséges. Hasznalat el6tt ellendérizze,
hogy rendelkezésre all-e megfeleld aramforras.

A termeék szétszerelése, dsszeszerelése vagy bedllitasa elétt mindig huzza ki a
tapellatast.

A veszély elkerulése érdekében forduljon lUgyfélszolgalatunkhoz, vagy kuldje el
a készuléket cserére valamelyik hivatalos szervizkdzpontunkba, ha a készulék
sérllt. Ne kisérelje meg kicserélni az engedélylnk nélkul.

Ne &ssa el a tapkabelt. Ugy vezesse el a kabelt, hogy flinyirdk, sévényvagok vagy
mas berendezések ne sérthessék meg.

A szivattyld minden egyes hasznalata elétt gy6z&édjon meg arrél, hogy minden
bilincs biztonsagosan meg van hulzva, és hogy minden tomlé megfeleléen van
csatlakoztatva.

Mindig huzza ki a szivattyut a haldézatbdl, ha fellugyelet nélkul hagyja.

Az id&jarasi viszonyok befolydsolhatjak a szivattyd teljesitményét és
élettartamat. Hideg id&szakokban, extrém hdségben vagy napfénynek vald
kitettség esetén szUkségtelen kopas |éphet fel. Védje a szivattyut ezektdl a
koérudlményektdl a lehetd legnagyobb mértékben.
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A rendszert csak szakképzett személyzet telepitheti, aki ismeri ezeket az
utasitasokat és a szivattyu Uzemeltetési kézikonyvét. A helytelen telepités
sérulést okozhat.

A szivattyld nem alkalmas szennyviz, gyulékony, korroziv, robbanasveszélyes
vagy mas veszélyes folyadékok szivattylzasara. A szivattyuzott folyadék
hémérséklete nem haladhatja meg vagy eshet az el6irt maximalis és minimalis
hémeérséklet ala!

Kerulje a szivattyl elektromos alkatrészeinek vizzel vald érintkezését.
Eletveszély!

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK VILLAMOS SZERELESEKRE
VONATKOZOAN

FIGYELMEZTETES! Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmeztetést és utasitast.
A biztonsagi figyelmeztetések és utasitdsok be nem tartasa dramutést, tuzet
és/vagy sulyos sérulést okozhat.

Ugyeljen arra, hogy ne keruljén viz a készulékbe. Soha ne meritse a készUléket
vizbe vagy mas folyadékba.

Ne hasznalja a készuléket, ha a haldzati csatlakozddugd, a haldzati kabel vagy
a készulék barmely mas része hibas vagy sérult.

Ne huzza ki a haldzati csatlakozédugdt a haldzati kabel huzasaval a fali
aljzatbdl.

Soha ne dugja be vagy huzza ki a készuléket nedves kézzel.

A készUléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességu, illetve tapasztalattal és tudassal nem
rendelkezé személyek csak felugyelet vagy a készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozd utasitasok betartdasa mellett hasznalhatjak, és
megértik a lehetséges veszélyeket. Cyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek tisztitast és felhasznaldi
karbantartast.

Ne hasznaljon elektromos készUlékeket robbanasveszélyes kdrnyezetben,
példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. Az elektromos
készUlékek szikrakat bocsatanak ki, amelyek meggyujthatjak a port vagy a
kipufogdgazokat.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

Az elektromos készulékek csatlakozodugodinak kompatibilisnek kell lenniuk a
konnektorral. Soha ne cserélje ki a csatlakozédugét. Ne hasznaljon
adapterdugot foldelt elektromos készulékekkel. Az eredeti csatlakozddugok és
a megfeleld aljzatok csokkentik az aramutés kockazatat.

Ha elektromos készUléket a szabadban Uzemeltet, hasznaljon kultéri
hasznalatra alkalmas hosszabbité kabelt. A kultéri hasznalatra alkalmas kabel
hasznalata csokkenti az aramutés kockazatat.

Ha az elektromos készulék nedves helyen torténd Uzemeltetése
elkerulhetetlen, hasznaljon maradékaram-véddékapcsolét (RCD) a személyi
védelem érdekében. Az RCD hasznalata csokkenti az aramutés kockazatat.
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HOGYAN MUKODIK

Az elektronikus vezérléegység szabalyozza a vizszivattyd automatikus inditasat
és ledllitasat, amikor barmelyik csapot kinyitjak vagy elzarjak, illetve amikor a
rendszerparaméterek megvaltoznak. A vezérléegység allandé vizaramlast tud
fenntartani a rendszerben, amig barmelyik csap nyitva van.

Az alkatrészek tulajdonsagai

e Bemenet: 1"-es kuls6 menet

o Kimenet: 2"-es kulsé menet

e Specialis mechanizmus, amely megakadalyozza a visszaaramlast és a
hirtelen nyomasnovekedést

e Szarazonfutas elleni védelmi rendszer, amely megakadalyozza a szivattyu

viz nélkuli mUkodését

Nyomasmeérd

Kézi inditékapcsold (RESET)

Tapellatast jelz6 LED

Szivattyu muikddése jelzé LED (BE)

Hiba LED (Hiba)

RENDELTETESSZERU FELHASZNALAS

Nyomaskapcsold esévizgyljtd, vizellatasi és dntdzési szivattyuk vezérléséhez
lakossagi rendszerekben. Tiszta vagy enyhén szennyezett vizhez, agressziv
vagy abraziv dsszetevdék nélkul. A szivattyu és a legmagasabb uzemi pont
kdzotti vizoszlop magassaga ennél a modellnél nem haladhatja meg a 15
métert, és a szivattyunak legalabb 2,5 bar nyomast kell biztositania. A terméket
csak rendeltetésszerlen hasznalja. A gyarté nem vallal felelésséget a nem
rendeltetésszerd hasznalatbodl eredd karokért. A termék barmilyen modositasa
negativan befolyasolhatja a biztonsagot, veszélyeket okozhat, és
érvénytelenitheti a garanciat. Kizarélag lakossagi hasznalatra, kereskedelmi
alkalmazasokhoz nem alkalmas.

KICSOMAGOLASI UTMUTATO

Nyissa ki a dobozt, és vegye ki a terméket. Kicsomagolas utan ellenérizze a
termék teljességét és sérulésmentességét. A kicsomagolas utani
reklamacidkat nem all médunkban elfogadni. Ez a termék szigoru tesztelésen
megy keresztul, és megfelel az EU szabvanyainak, hogy biztositsa az
egészségre valo teljes biztonsagat. Ennek ellenére enyhe szag eléfordulhat,
ami semmilyen egészségugyi kockazatot nem jelent.

TELEPITES

NYOMASJIELZO

A nyomasmeéré felszerelése egy O-gyulrd, két régzitécsavar és egy kupak
segitségével torténik. Anyomasmeérd a vezérléegység egyik oldalara réogzithetd
a hengeres csatlakozé O-gyUlrd és a két mellékelt csavar segitségével torténd
behelyezésével. A csavarfejet a nyomascsokkentd szelep masik oldalara kell
régziteni (O-gyUrd vagy teflon tomités nélkul).
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RENDELTETESSZERU FELHASZNALAS

Nyomaskapcsold esbévizgyljtd, vizellatasi és dntozési szivattyuk vezérléséhez
lakossagi rendszerekben. Tiszta vagy enyhén szennyezett vizhez, agressziv
vagy abraziv dsszetevék nélkul. A szivattyd és a legmagasabb Uzemi pont
kozotti vizoszlop magassaga ennél a modellnél nem haladhatja meg a 15
métert, és a szivattyunak legaldbb 2,5 bar nyomast kell biztositania. A terméket
csak rendeltetésszerlen hasznalja. A gyarté nem vallal felelésséget a nem
rendeltetésszerd hasznalatbdl eredd karokért. A termék barmilyen moédositasa
negativan befolyasolhatja a biztonsagot, veszélyeket okozhat, és
érvénytelenitheti a garanciat. Kizardlag lakossagi hasznalatra, kereskedelmi
alkalmazasokhoz nem alkalmas.

HIDRAULIKUS CSATLAKOZAS

A hidraulikus csatlakoztatas megkezdése elétt fontos a szivattyd megfeleld
elékészitése. A vezérlbegységnek mindig fuggdleges helyzetben kell lennie,
hogy a bemenet (1 huvelykes kulsé menetes) kozvetlenUl a szivattyd
kimenetéhez, az oldalsé kimenet (1 hlvelykes kulsé menetes) pedig a
tapegységhez csatlakozhasson. Kerllje a visszacsapd szelepek hasznalatat. A
kdvetkezd tartozékok ajanlottak: Egy rugalmas csatlakozé levehetd
szerelvénnyel a tapegység csatlakozasahoz, amely megvédi a szerelvényt az
esetleges hajlitd terhelésektdl és rezgésektdl. Egy golydscsap biztositja, hogy a
szivattyu le legyen vélasztva a szerelvényrél.

ELEKTROMOS CSATLAKOZAS
VIGYAZAT! Csak szakképzett személyzet végezheti el

Cy6z6djén meg arrél, hogy az alkalmazott feszUltség 220/240V. Elészor hizza
ki a tapkabelt. Tavolitsa el az elektronikus aramkori lap 1. fedelét, és
csatlakoztassa a csatlakozokat a 2. abran lathato abra szerint. A vezérléegység
3 fazisu vagy egyfazisu csatlakozasokhoz is hasznalhatd 10 A-nal nagyobb
aramerdsséggel egy segédérintkezd segitségével. Ebben az esetben az
elektromos csatlakozasokat a 4. abran lathato abra szerint kell elvégezni.

UZEMBE HELYEZES

1. Gy6zbédjon meg arrdl, hogy a szivattyd megfeleléen el6 van készitve, majd
lassan nyissa ki a szelepet.

2. Csatlakoztassa a vezérléegységet a tapegységhez. A feszUltségjelzé LED
(POWER) vilagitani fog.

3. A szivattyd automatikusan elindul, és 20-25 masodpercen belul a
nyomasmeérd a szivattyd maximalis nyomasat mutatja. A megfelelé LED
(ON) mukodés kozben folyamatosan vilagit.

4. Zarja el azl. |épésben [athatd szelepet. 7-9 masodperc elteltével a szivattyd
leall. A feszultségjelzé LED (POWER) folyamatosan vilagit. A felmerulé
problémak a szivattyd nem megfelel6 el6készitésére vezethetdk vissza.
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HIBAELHARITAS
Probléma Lehetséges ok Megoldas
A szivattyd nem all le. 1,2 I/percnél nagyobb Ellen&rizd a rendszert,
viznyomas koppints a

A kézi inditékapcsold (RESET)
blokkolva van.

Nyomja meg tdbbszér; ha a
probléma tovabbra is fennall,
forduljon a
markakereskedéhoz.

Rovidzarlat a nyomtatott
aramkori lapon

Cserélje ki 6ket

Helytelen elektromos
csatlakozas a nyomtatott
aramkori lapon

Ellenérizze a csatlakozadsokat a
3. abra szerint.

A szivattyd nem indul
el.

Nincs elegendd vizellatas; a
biztonsagi rendszer
aktivalédott, és a (HIBA) LED
vilagit.

Ellendérizze a vizellatéast, és
inditsa Ujra a szivattydt a
RESET kapcsoléval.

A szivattyu el van
dugulva.

A (HIBA) LED vilagit, és a
biztonsagi rendszer
aktivalodott.

Manuadlis inditds a RESET
gombbal

A RESET kapcsoldval térténd
manualis inditaskor a LED-ek
vildgitanak (BE), de a szivattyu
nem mukodik.

Lépjen kapcsolatba a
kereskeddjével

Hiba az elektronikus
aramkorben

Kapcsolja ki a készuléket,
varjon néhany masodpercet,
majd kapcsolja vissza. Ha a
szivattyd nem indul el
azonnal, cserélje ki a kort.

Nincs elektromos dram

Ellenérizze, hogy a tapegység
megfeleléen mUkodik-e. A
tapellatas jelzéfényének
vilagitania kell.

A szivattyd nyomasa
nem elég magas

A biztonsagi rendszer
aktivalédott, és a megfeleld
LED (HIBA) vilagit.

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a
szivattyd nyomasa 0,8 barral
magasabb, mint a
vezérlbegység inditasi
nyomasa.

Levegd a szivattyu
aramkorében - a
nyomasmeré
alacsonyabb nyomast
mutat, mint a névleges
nyomas vagy
nyomasingadozasok.

A biztonsagi rendszer
aktivalédik, a szivattyu ledll, és
a (HIBA) LED kigyullad.

Ellendérizd a tomitéseket és a
szivocsonk O-gyurdit.

A szivattyu ismételten
elindul és leall.

Kis szivargas az dsszeszerelt
aramkorben

Ellenérizze a viztartalyt
esetleges szivargasok
szempontjabdl, és javitsa meg
azokat.




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com jurhan.com jurhan.com

MUSZAKI ADATOK

Névleges fesziiltség 220-240V ~50/60HZ
Max. dram 10(6)A

Védelmi osztaly P54

Maximalis vizhémeérséklet 60°C

Kezdeti nyomas 1.5bar

Maximalis Gzemi nyomas 10bar

KARBANTARTASI ES GONDOZASI UTASITASOK

Karbantartas vagy ellenérzés elétt mindig kapcsolja ki és huzza ki a készUléket
a konnektorbdl.

Ellenérizze az 6sszes alkatrészt kopas jelei szempontjabdl. Ha barmilyen hibat
talal, ne hasznalja tovabb a terméket. Az alkatrészeket csak eredeti
alkatrészekre cserélje ki szakképzett szakemberrel, a gyartd utasitasainak
megfeleléen. A nem megfeleld apolas és karbantartas karosithatja a készlléket
és veszélyes helyzeteket okozhat. Elektromos biztonsagi okokbdl a készUuléket
tilos folyadékba meriteni. A rendszeres karbantartas hozzajarul a termék
biztonsagahoz és meghosszabbitja élettartamat.

Minden alkatrészt csak vizzel szabad &bliteni vagy tisztitani.
A TERMEK MEGFELELO ELDOBASA

Soha ne dobja ki az elektronikus eszkdzoket a haztartasi hulladékkal egyutt! A
hibas vagy selejtezett eszkdzdket vigye el Ujrahasznosité kozpontokba.

Az EU-n belll ez a szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket tilos a haztartasi
hulladékkal egyutt kidobni. A régi készUlékek értékes, Ujrahasznosithato
anyagokat tartalmaznak, amelyeket Ujra kell hasznositani, hogy
megakadalyozzak a kdrnyezet és az emberi egészség ellendrizetlen
mmm hulladékkezelésbdl eredd karosodasat. Ezért kérjuk, a régi készulékeket
a megfelelé gyljtérendszereken keresztul artalmatlanitsa, vagy vigye vissza
oda, ahol vasarolta éket. Ok ezutan gondoskodnak a készulék
Ujrahasznositasarol.
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Dziekujemy, ze wybraliscie nasz produkt.

UWAGA! Prosimy o przestrzeganie zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji montazu, aby
uniknac ryzyka obrazen lub uszkodzenia produktu.

= azne: Doktadnle przeczyta) te Instrukcje | zachowa] je na przysztosc. Jesli
Waz Doktadni j i kcje i h jj tosc. Jesli
przekazesz produkt innej osobie, nie zapomnij dotaczy¢ do niego tej instrukcji.

A Ryzyko uduszenia! Mate czesci oraz plastikowe torebki przechowuj z dala od
dzieci.

Sprawdz wszystkie elementy i czesci, czy nie zostaty uszkodzone. Mimo starannej
kontroli moze sie zdarzy¢, ze produkt ulegnie uszkodzeniu podczas transportu.
W razie uszkodzenia skontaktuj sie z nami. Uszkodzone czesci moga stanowic
zagrozenie dla twojego zdrowia.

Jo

Nigdy nie modyfikuj produktu! Jakiekolwiek zmiany uniewazniaja gwarancje i
mMoga sprawic, ze produkt stanie sie niebezpieczny w uzytkowaniu.

X

/

Utylizacja: Po zakonczeniu eksploatacji produktu prosimy o jego recykling
l zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi odpadow.

OSTRZEZENIE PRZED NAPIECIEM ELEKTRYCZNYM!

>

Napiecie elektryczne stanowi zagrozenie dla zycia i zdrowia

OGOLNE ZASADY:
e  UWAGA! nie wolno uzywac do ttoczenia wody pitnej!
e Instalacje moze wykonac tylko wykwalifikowany elektryk!
e Produkt wymaga zasilania pragdem 240 V ~50 Hz. Przed uzyciem nalezy

sprawdzic¢, czy w gniazdku jest odpowiednie napiecie.

Przed demontazem / ponownym montazem lub modyfikacja produktu nalezy

odtgczy¢ urzadzenie od pradu.

Aby zapobiec niebezpieczenstwu, w razie uszkodzenia urzadzenia nalezy

zwrocic sie do naszego dziatu obstugi klienta lub wysta¢ urzadzenie w celu

wymiany do jednego z naszych autoryzowanych serwisdw. Nie nalezy
dokonywac zmian bez naszego pozwolenia.

¢ Nie zakopywac kabla sieciowego pod ziemia. Kabel nalezy utozy¢ w taki sposob,
aby nie zostat uszkodzony przez kosiarke, sekator lub inne urzadzenia.

e Przed kazdym uzyciem pompy nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie obejmy s3a
zacisniete oraz czy wszystkie weze sg prawidtowo podtgczone.

e Zawsze wyjac wtyczke z gniazdka, gdy pompa nie jest pod nadzorem.

e Warunki atmosferyczne moga miec¢ wplyw na wydajnosc i zywotnos¢ pompy.
Okresy chtodu, wysokie temperatury lub promieniowanie stoneczne moga
powodowac niepotrzebne zuzycie. W miare mozliwosci nalezy chroni¢ pompe
przed takimi warunkami.
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Tylko wykwalifikowane osoby, ktére zapoznaty sie z tg instrukcja oraz
instrukcja pompy, moga montowac system. Btedy moga powodowac
obrazenia ciata.

Pompa nie jest przystosowana do ttoczenia fekalidw, materiatéw
tatwopalnych, zracych, wybuchowych lub innych niebezpiecznych cieczy.
Ciecz ttoczaca nie moze miec¢ temperatury wyzszej niz wskazana maksymalna
ani nizszej niz minimalna!

Unikac stykania czesci elektrycznych pompy z woda. Zagrozenie zycia!

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ELEKTRYCZNEGO

UWAGA! Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazoéwkami bezpieczenstwa i
instrukcjami. Zaniedbania przy przestrzeganiu wskazéwek bezpieczenstwa i
instrukcji moga skutkowac¢ porazeniem pradem, pozarem lub ciezkimi
obrazeniami.

Chronic¢ urzadzenie przed kontaktem z woda. Nigdy nie zanurzac¢ urzadzenia w
wodzie ani innych cieczach.

Nie uzywac urzadzenia, jesli wtyczka, kabel sieciowy lub inna czes¢ urzadzenia
s3 uszkodzone lub wadliwe.

Nie wyjmowac wtyczki z gniazdka, pociggajac za kabel.

Nie wktadac¢ wtyczki do gniazdka ani nie wyjmowac jej z gniazdka mokrymi
rekami.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8. roku zycia oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub
osoby bez doswiadczenia i wiedzy, jezeli beda one pozostawac pod nadzorem
lub zostaly przeszkolone w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
rozumieja wynikajace ztego zagrozenia. Dzieci hie moga sie bawic urzadzeniem.
Czyszczeniem i konserwacja nie mogag zajmowac sie dzieci pozostawione bez
nadzoru.

Nie uzywac urzadzen elektrycznych w obszarach zagrozonych wybuchem, np. w
poblizu palnych cieczy, gazdw lub pytdw. Urzadzenia elektryczne wytwarzaja
iskry, ktére moga zapali¢ pyty lub gazy odlotowe.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Wtyczki urzadzen elektrycznych musza by¢ kompatybilne z gniazdkiem. W
zadnym wypadku nie nalezy dokonywac¢ modyfikacji wtyczki. Nie uzywac
rozgateznika z uziemionymi urzadzeniami elektrycznymi. Oryginalne wtyczkKi i
odpowiednie gniazdka elektryczne redukuja ryzyko porazenia pragdem.

Podczas pracy z urzadzeniem na zewnatrz uzywac przedtuzacza
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz. Dzieki zastosowaniu kabla
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz zmniejsza sie ryzyko porazenia pragdem.
Jesli konieczne jest uzycie urzadzenia elektrycznego w wilgotnym miegjscu, do
ochrony oséb nalezy uzy¢ wytacznika réznicowopradowego. Zastosowanie
wyltgcznika roznicowopragdowego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

SPOSOB DZIALANIA

Sterownik elektroniczny reguluje automatyczne wigczanie i wytaczanie pompy
wodnej przy otwieraniu lub zamykaniu kurkdw czerpalnych lub wartosci
systemu. Dopdki kurki czerpalne w systemie sg odkrecone, sterownik moze
utrzymywac staty przeptyw wody w systemie.
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Wiasciwosci komponentéw

o Wilot: meski1”

o  Wylot: meski 2"

e specjalny mechanizm, ktéry uniemozliwia cofanie sie wody i nagte
zwiekszenie przeptywu

e System zabezpieczajacy przed praca na sucho, uniemozliwiajacy prace

pompy bez wody

Wskaznik cisnienia

Reczny przetgcznik startowy (RESET)

Wskaznik napiecia LED (POWER)

Pompa pracuje LED (WL.)

System bezpieczenstwa LED (BLAD)

UZYTKOWANIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Czujnik cisnienia do sterowania pompami do uzycia wody deszczowej, zasilania
w wode i zraszania w instalacjach domowych. Do czystej lub lekko zabrudzonej
wody bez agresywnych i scierajgcych sktadnikéw. Stup wody miedzy pompa a
najwyzszym punktem zastosowania nie powinien przekracza¢ w tym modelu 15
m, a pompa powinna dostarcza¢ cisnienie minimalne 2,5 bara. Stosowac
produkt tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za
szkody powstate wskutek niewtasciwego uzytkowania. Wszelkie modyfikacje
produktu moga negatywnie wptyna¢ na jego bezpieczenstwo, powodowadl
zagrozenia i prowadzg do wygasniecia gwarancji.

Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku domowego i niekomercyjnego.
ROZPAKOWANIE

Otworzyc¢ karton i wyjac produkt. Po rozpakowaniu sprawdzic¢, czy produkt jest
kompletny i nieuszkodzony. Pdzniejsze reklamacje nie beda akceptowane.
Produkt podlega Scistym kontrolom i normom zgodnie z dyrektywami UE, dzieki
czemu mamy pewnosé, ze jest catkowicie bezpieczny. Mimo to moze
wystepowac lekki nieprzyjemny zapach, nie jest on jednak szkodliwy dla
zdrowia.

MONTAZ

WSKAZNIK CISNIENIA

Wskaznik cisnienia jest umieszczany z o-ringiem, dwiema srubami mocujacymi
i ostong zamykajaca. Wskaznik cisnienia moze by¢ mocowany na jednej stronie
urzadzenia sterujacego, przez witozenie przytacza cylindrycznego przez o-ring i
dwie dotagczone sruby. teb sruby musi by¢ umieszczany na przeciwlegtej stronie
Zaworu spuszczania cisnienia (bez o-ringu lub teflonu).

POLACZENIE HYDRAULICZNE

Przed wykonaniem podtaczenia hydraulicznego wazne jest prawidtowe
przygotowanie pompy. Sterownik zawsze powinien znajdowac sie w pozycji
pionowej, aby mozliwe byto poditaczanie otworu wlotowego (meski 17)
bezposrednio na wylocie pompy i bocznym wylocie (meski 1") do sieci. Unikac¢
zaworow przeciwzwrotnych. Zalecane sg wymienione akcesoria: elastyczne z
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potgczeniem demontazowym do potaczenia sieciowego, ktére chroni uktad
przed mozliwymi wytadowaniami i wibracjami. Zawor kulowy zapewnia izolacje
pompy od montazu.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

UWACGCA! Czynnosci te moze wykonac tylko wykwalifikowany specjalista!

Nalezy upewnic sie, ze wystepujgce napiecie odpowiada 220/240 V, najpierw
odtgczy¢é kabel zasilajacy. Zdja¢ ostone (1) elektronicznego obwodu
taczeniowego i potaczyé przytacza wedtug wykresu na ptycie (2). Sterownik
mozna stosowac takze do 3-fazowych lub majacych pojedyncza faze przytaczy z
natezeniem pradu powyzej 10 A, przy uzyciu styku pomocniczego. W takim
przypadku konieczne jest wykonanie przytaczy elektrycznych zgodnie ze
schematem na rysunku 4.

PIERWSZE UZYCIE

Upewnic sie, ze pompa jest prawidtowo przygotowana, nastepnie powoli
otworzy¢ kurek.

Potaczy¢ sterownik z przytaczem elektrycznym. Zapali sie dioda LED do
wskazania napiecia (POWER).

Pompa uruchamia sie automatycznie i w czasie 20-25 sekund wskaznik cisnienia
pokazuje cisnienie maksymalne pompy. Podczas eksploatacji Swieci
odpowiednia dioda LED (Wt.).

Zamknac¢ kurek, ktory jest wskazywany w punkcie 1. Po 7-9 sekundach pompa
zatrzymuje sie. Dioda LED (POWER) dla wskazania napiecia pozostaje wigczona.
Kazdy wystepujacy problem wynika z nieprawidtowego przygotowania pompy

USUWANIE USTEREK

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Pompa nie zatrzymuje
sie

Cisnienie wody wigksze niz
1,21/min. - sprawdzi¢ system,
kurek itp.

Sprawdzi¢ system, kurek itp.

Reczny przetacznik startowy
(RESET) jest zablokowany

Nacisnac¢ kilka razy;
skontaktowac sig ze
sprzedajgcym, jesli problem
nadal wystepuje

Zwarcie na ptytce elektrycznej

Wymienic ja

Nieprawidtowe potaczenie
elektryczne na ptytce

Sprawdzi¢ przytacza wedtug
rysunku 3

Pompa nie uruchamia
sie

Zasilanie w wode nie jest
wystarczajace, aktywowat sie
system bezpieczenstwa i
Swieci dioda LED (FAILURE)

Sprawdzic zasilanie w wodg i
ponownie uruchomic¢ pompe
przy uzyciu przetacznika
RESET

Pompa jest
zablokowana

Swieci dioda LED (FAILURE) i
system bezpieczenstwa jest
aktywny

Reczne uruchomienie
przetgcznikiem RESET

Przy recznym uruchomieniu
przetacznikiem RESET Swieca
diody LED (ON), ale pompa nie
pracuje

Skontaktowac sie ze
sprzedajacym
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Btad w elektronicznym Odfaczyc zasilanie elektryczne,
obwodzie tgczeniowym poczekac kilka sekund i
ponownie je wiaczyc. Jesli
pompa nie uruchomi sie od
razu, wymieni¢ obwaod
elektryczny

Brak napiecia Sprawdzi¢, czy zasilanie
elektrycznego elektryczne jest prawidtowe.
Powinna $wieci¢ dioda LED
(POWER) dla wskazania

napiecia
Cisnienie pompy nie Aktywowany zostat system Upewnic sie, ze cisnienie
jest wystarczajaco bezpieczenstwa i swieci pompy jest o 0,8 bara wyzsze
wysokie odpowiednia dioda LED niz cisnienie poczatkowe
(FAILURE) sterownika
Powietrze na Aktywuje sie system Sprawdzi¢ uszczelki potaczen i
wskazniku obiegu bezpieczenstwa, pompa o-ringi przewodu
pompy lub wskazniku wyltacza sie i dioda LED zasysajacego
cisnienia wskazuje (FAILURE) zapala sie.
mniejsze cisnienie niz
cis$nienie nominalne lub
wahania cisnienia
Pompa wiacza sie i Niewielki wyciek z Sprawdzi¢ zbiornik wody pod
wytacza ponownie zamontowanego obiegu wzgledem mozliwych

wyciekdw i naprawic je.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 220-240V ~50/60HZ
Maks. prad 10(6)A

Klasa ochronnosci IP54

Maks. temperatura wody 60°C

Cisnienie wiaczania 1.5bar

Maks. ciSnienie zastosowania 10bar

KONSERWACIJA | PIELEGNACJA

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych lub czynnosci kontrolnych zawsze
wytgczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka.

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem oznak zuzycia. W przypadku stwierdzenia
wad nie nalezy kontynuowac uzytkowania produktu. Wymiana czesci moze byc¢
dokonywana tylko przez specjaliste i przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych, zgodnie z wytycznymi producenta. Niewtasciwa pielegnacja i brak
konserwacji moga spowodowac uszkodzenia urzgdzenia. Moze to doprowadzi¢
do niebezpiecznych sytuacji. Ze wzgledu na bezpieczenstwo elektryczne nie
wolno umieszczac urzadzenia w ptynach. Regularna konserwacja przyczynia sie
do bezpieczenstwa produktu i zwieksza jego zywotnosc.

Wszystkie czesci mozna ptukac i my¢ wytacznie woda.
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PRAWIDLOWA UTYLIZACJA PRODUKTU

Urzadzen elektronicznych nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami z
gospodarstwa domowego! Uszkodzone Ilub wybrakowane urzadzenia
przekazywac do punktéw zbidrki.

Na obszarze UE symbol ten oznacza, ze nie nalezy wyrzucaé¢ tego
E produktu razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Zuzyte

urzadzenia zawieraja cenne materiaty nadajace sie do recyklingu, ktére
EE  powinny zosta¢ przekazane do powtdrnego uzycia, aby nie stanowity
zagrozenia dla srodowiska i zdrowia ludzi w wyniku niekontrolowanego
usuwania odpaddw. Dlatego zuzyte urzadzenia nalezy utylizowa¢ w ramach
odpowiednich systemow zbidrki lub odestac¢ je w celu utylizacji do miejsca, w
ktérym zostaty zakupione. Urzadzenie zostanie nastepnie przekazane do
recyklingu.
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Va multumim ca ati ales produsul nostru.

ATENTIE! Urmati instructiunile de siguranta si montaj pentru a evita riscul de
accidentari sau deteriorarea produsului.

Important: Cititi cu atentie aceste instructiuni si pastrati-le pentru referinte
ulterioare. Daca veti oferi produsul altcuiva, asigurati-va ca includeti si acest
manual.

A Risc de sufocare! Pastrati piesele mici si pungile de plastic departe de copii.

O\ Verificati toate componentele si piesele pentru a vedea daca sunt deteriorate. In

ciuda verificarilor atente, chiar si cele mai bune produse se pot deteriora in

timpul transportului. Tn caz de deteriorare, vd rugam s& ne contactati. Piesele
defecte pot pune in pericol sanatatea dumneavoastra.

Nu modificati niciodata produsul! Orice modificari anuleaza garantia si pot face
produsul periculos pentru utilizare.

X

/

Eliminare: Dupa ce produsul isi incheie durata de viatd, va rugam sa-I reciclati
conform reglementarilor in vigoare privind gestionarea deseurilor.

f AVERTISMENT: TENSIUNE ELECTRICA!

Exista risc de punere in pericol viata si sanatatea din cauza tensiunii electrice.

—
=

GHIDURI GENERALE:

e AVERTISMENT! Nu utilizati pentru pomparea apei potabile!

e Instalarea trebuie efectuata numai de catre un electrician calificat!

e Produsul necesitd o alimentare de 240 V ~ 50 Hz. Inainte de utilizare, verificati
daca este disponibila o sursa de alimentare adecvata.

e Deconectati intotdeauna sursa de alimentare inainte de a dezasambla,
reasambla sau regla produsul.

e Pentru a evita pericolul, contactati departamentul nostru de asistenta pentru
clienti sau trimiteti unitatea la unul dintre centrele noastre de service autorizate
pentru inlocuire daca unitatea este deteriorata. Nu incercati sa o inlocuiti fara
permisiunea noastra.

e Nuingropaticablul de alimentare. Traseati cablul astfel incat sa nu fie deteriorat
de masinile de tuns iarba, masinile de tuns gard viu sau alte echipamente.

e Inainte de fiecare utilizare a pompei, asigurati-va ca toate clemele sunt stranse
bine si ca toate furtunurile sunt conectate corect.

e Deconectati intotdeauna pompa de la reteaua electrica atunci cand o lasati
nesupravegheata.
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Conditiile meteorologice pot afecta performanta si durata de viata a pompei
dumneavoastra. In perioadele reci, la cildurd extrem3 sau la expunerea la
lumina soarelui, poate aparea uzura inutila. Protejati pompa de aceste conditii
pe cat posibil.

Sistemul poate fi instalat numai de catre personal calificat, familiarizat cu aceste
instructiuni si cu manualul de utilizare al pompei. Instalarea incorecta poate
duce la vatamari corporale.

Pompa nu este potrivita pentru pomparea apelor uzate, a lichidelor inflamabile,
corozive, explozive sau a altor lichide periculoase. Lichidul pompat nu trebuie sa
depaseasca sau sa scada sub temperaturile maxime si minime specificate!
Evitati contactul dintre componentele electrice ale pompei si apa. Pericol de
moartel

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA ELECTRICE

AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Asigurati-va ca apa nu poate patrunde in aparat. Nu scufundati niciodata
aparatul in apa sau in orice alt lichid.

Nu utilizati aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau orice alta parte a
aparatului este defecta sau deteriorata.

Nu scoateti stecherul tragand de cablul de alimentare din priza.

Nu conectati sau deconectati niciodata aparatul cu mainile ude.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si cunostinte,
daca au fost supravegheate sau au primit instructiuni privind utilizarea
aparatului in siguranta si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

Nu utilizati aparate electrice Tn atmosfere potential explozive, de exemplu, in
prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile. Aparatele electrice produc
scantei care pot aprinde praful sau gazele de esapament.

SIGURANTA ELECTRICA

Stecherele aparatelor electrice trebuie sa fie compatibile cu priza electrica. Nu
schimbati niciodata stecherul. Nu utilizati adaptoare cu aparate electrice
impamantate. Stecherele originale si prizele corespunzatoare reduc riscul de
electrocutare.

Cand utilizati un aparat electric in aer liber, utilizati un prelungitor potrivit pentru
utilizare Tn exterior. Utilizarea unui cablu pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

Daca utilizarea unui aparat electric intr-un loc umed este inevitabila, utilizati un
dispozitiv de curent rezidual (RCD) pentru protectie personala. Utilizarea unui
RCD reduce riscul de electrocutare.

CUM FUNCTIONEAZA
Unitatea electronica de control regleaza pornirea si oprirea automata a pompei
de apa atunci cand se deschid sau se inchid robinete sau cand se modifica
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parametrii sistemului. Unitatea de control poate mentine un debit constant de
apa in sistem atata timp cat robinetele sunt deschise.

Proprietatile componentelor

Intrare: mascul 1"

lesire: mascul 2"

Mecanism special care previne refluxul si cresterile bruste de presiune

Sistem de protectie la mersin gol care impiedica pompa sa functioneze fara apa
Manometru

Comutator de pornire manuala (RESET)

Indicator LED de alimentare

LED de functionare a pompei (ON)

LED de defectiune (Defectiune)

UTILIZARE PREVAZUTA

Presistolat pentru controlul pompelor pentru colectarea apei de ploaie,
alimentarea cu apa si irigatii in sistemele menajere. Pentru apa curata pana la
usor contaminata, fara componente agresive sau abrazive. Coloana de apa
dintre pompa si cel mai inalt punct de functionare nu trebuie sa depaseasca 15
metri pentru acest model, iar pompa trebuie sa furnizeze o presiune minima de
2,5 bar. Utilizati produsul numai in scopul prevazut. Producatorul nu isi asuma
nicio raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare.
Orice modificare a produsului poate afecta negativ siguranta, poate crea
pericole si poate anula garantia. Doar pentru uz casnic si nu este potrivit pentru
aplicatii comerciale.

INSTRUCTIUNI DE DESAMBELARE

Deschideti cutia si scoateti produsul. Dupa despachetare, verificati daca
produsul este complet si daca prezinta deteriorari. Reclamatiile facute dupa
despachetare nu pot fi acceptate. Acest produs este supus unor teste riguroase
si indeplineste standardele UE pentru a se asigura ca este complet sigur pentru
sandtatea dumneavoastra. Cu toate acestea, poate aparea un usor miros, care
Nu prezinta niciun risc pentru sanatate.

INSTALARE

INDICATOR DE PRESIUNE

Manometrul se instaleaza folosind un inel O, doua suruburi de montare si un
capac. Manometrul poate fi atasat pe o parte a unitatii de control prin
introducerea conectorului cilindric folosind inelul O si cele doua suruburiincluse.
Capul surubului trebuie atasat pe partea opusa a supapei de suprapresiune (fara
inel O sau etansare din teflon).

CONEXIUNE HIDRAULICA

Inainte de a continua cu conexiunea hidraulica, este important sa pregatiti
corect pompa. Unitatea de control trebuie sa fie intotdeauna in pozitie verticala,
astfel incat intrarea (mascul 1") sa poata fi conectata direct la iesirea pompei, iar
iesirea laterala (mascul 1") la sursa de alimentare. Evitati utilizarea supapelor de
sens unic. Se recomanda urmatoarele accesorii: Un conector flexibil cu racord
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detasabil pentru conexiunea la reteaua electrica, care protejeaza ansamblul de
potentiale incarcari de indoire si vibratii. O supapa cu bila asigura izolarea
pompei de ansamblu.

CONEXIUNE ELECTRICA

ATENTIE! A se efectua numai de catre personal calificat!

Asigurati-va ca tensiunea aplicata este 220/240V. Mai intai, deconectati cablul de
alimentare. Indepartati capacul @ al placii de circuit electronice si conectati
bornele conform schemei de pe placa @. Unitatea de control poate fi utilizata si
pentru conexiuni trifazate sau monofazate cu curenti mai mari de 10A folosind
un contact auxiliar. In acest caz, conexiunile electrice trebuie efectuate conform
schemei din Figura 4.

PUNERE iN FUNCTIUNE

1. Asigurati-va ca pompa este pregatita corespunzator, apoi deschideti incet

supapa.

2. Conectati unitatea de control la sursa de alimentare. LED-ul indicator de
tensiune (POWER) se va aprinde.
3. Pompa va porni automat, iar in 20-25 de secunde, manometrul va afisa
presiunea maxima a pompei. LED-ul corespunzator (ON) va ramane aprinsin

timpul functionarii.

4. Inchideti supapa indicata la pasul 1. Dupa 7-9 secunde, pompa se va opri.
LED-ul indicator de tensiune (POWER) va ramane aprins. Orice probleme
intampinate se datoreaza unei pregatiri necorespunzatoare a pompei.

DEPANARE

Problema

Cauza posibila

Solutie

Pompa nu se va opri.

Presiune a apei mai mare de
1,2 I/min

Verificati sistemul, atingeti

Comutatorul de pornire
manuala (RESET) este blocat.

Apasati de mai multe ori; daca
problema persista, contactati
distribuitorul.

Scurtcircuit pe placa cu
circuite imprimate

Tnlocuiti-le

Conexiune electrica incorecta
pe placa cu circuite imprimate

Verificati conexiunile conform
Figurii 3.

Pompa nu va porni.

Alimentare insuficienta cu
apa3; sistemul de siguranta a
fost activat si LED-ul (FAULT)
este aprins.

Verificati alimentarea cu apa si
reporniti pompa folosind
comutatorul RESET.

Pompa este blocata.

LED-ul (DEFECT) este aprins si
sistemul de securitate este
activat.

Pornire manuala folosind
butonul RESET

Cand este pornita manual
folosind comutatorul RESET,
LED-urile se aprind (ON), dar
pompa nu functioneaza.

Contactati distribuitorul
dumneavoastra

Defectiune a circuitului
electroic

Opriti alimentarea, asteptati
cateva secunde si reporniti-o.
Daca pompa nu porneste
imediat, inlocuiti circuitul.
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Fara curent electric Verificati daca sursa de
alimentare functioneaza
corect. Indicatorul luminos de
alimentare ar trebui sa fie
aprins.

Presiunea pompei nu Sistemul de securitate a fost Asigurati-va ca presiunea

este suficient de mare activat si LED-ul pompei este cu 0,8 bari mai

corespunzator (FAULT) este mare decat presiunea de
aprins. pornire a unitatii de control.

Aer in circuitul pompei | Sistemul de siguranta este Verificati garniturile

- manometrul indica o activat, pompa se opreste si articulatiilor si inelele O ale

presiune mai mica LED-ul (FAULT) se aprinde. galeriei de admisie.

decat presiunea

nominala sau fluctuatii

de presiune.

Pompa porneste si se Scurgeri mici in circuitul Verificati rezervorul de apa

opreste in mod repetat. | asamblat pentru eventuale scurgeri si
reparati-le.

DATE TEHNICE

Tensiune nominala 220-240V ~50/60HZ

Curent maxim 10(6)A

Clasa de protectie P54

Temperatura maxima a apei 60°C

Presiunea initiala 1.5bar

Presiune maxima de functionare 10bar

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI INGRIJIRE

Opriti intotdeauna dispozitivul si deconectati-l de la priza Tnainte de a efectua
orice operatiune de intretinere sau inspectie.

Verificati toate piesele pentru semne de uzura. Daca se constata defecte, nu
continuati sa utilizati produsul. Inlocuiti piesele doar cu piese de schimb originale
de catre un tehnician calificat, in conformitate cu instructiunile producatorului.
Ingrijirea si intretinerea insuficiente pot deteriora dispozitivul si pot crea situatii
periculoase. Din motive de siguranta electrica, dispozitivul nu trebuie scufundat
in lichide. Intretinerea regulata contribuie la siguranta produsului si ii prelungeste
durata de viata.Toate piesele trebuie clatite sau curatate doar cu apa.

ELIMINAREA CORESPUNZATOARE A ACESTUI PRODUS

Nu aruncati niciodata dispozitivele electronice la gunoiul menajer! Duceti
dispozitivele defecte sau aruncate la centrele de reciclare.

Tn UE, acest simbol indica faptul cd acest produs nu trebuie aruncat la

gunoiul menajer. Aparatele vechi contin materiale reciclabile valoroase
mmmm Careartrebuireciclate pentru a prevenideteriorarea mediului sia sanatatii

umane din cauza eliminarii necontrolate a deseurilor. Prin urmare, va
rugam sa aruncati aparatele vechi prin sistemele de colectare adecvate sau sa le
returnatila locul de unde le-ati achizitionat. Acestia se vor asigura apoi ca aparatul
este reciclat.
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Hvala sto ste odabrali nas proizvod.

PAZNJA! Pridrzavajte se sigurnosnih i montaznih uputa kako biste izbjegli rizik od
ozljeda ili oste¢enja proizvoda.

Vazno: Pazljivo procitajte ove upute i sacuvajte ih za kasnije. Ako ovaj proizvod u
buduc¢nosti date nekome drugome, nemojte zaboraviti priloziti i ovaj prirucnik.

Opasnost od gusenja! Male dijelove i plasticne vrecice drzite izvan dohvata
djece.

Provjerite sve dijelove i komponente da nisu ostec¢eni. Unatoc pazljivoj kontroli,
C¢ak i najbolji proizvodi mogu biti osteceni tijekom transporta. U slucaju
ostecenja, kontaktirajte nas. Osteceni dijelovi mogu ugroziti vase zdravlje.

Lop

Nikada nemojte mijenjati proizvod! Promjene ponistavaju jamstvo i proizvod
moze postati opasan za daljnju upotrebu.

Zbrinjavanje: Nakon isteka vijeka trajanja proizvoda, molimo reciklirajte ga u
skladu s vaze¢im propisima o otpadu.

UPOZORENJE: ELEKTRICNI NAPON!

> = X

Postoji opasnost za zivot i zdravlje zbog elektricnog napona.
OPCE SMJERNICE:

e UPOZORENJE! Ne koristiti za pumpanje pitke vode!

e Instalaciju smije izvrsiti samo kvalificirani elektricar!

e Proizvod zahtijeva napajanje od 240 V ~ 50 Hz. Prije upotrebe provjerite je li
dostupan odgovarajuci izvor napajanja.

e Uvijek iskljuCite napajanje prije rastavljanja, ponovnog sastavljanja ili
podesavanja proizvoda.

e Kako biste izbjegli opasnost, obratite se nasoj sluzbi za korisnike ili posaljite
uredaj u jedan od nasih ovlastenih servisnih centara na zamjenu ako je uredaj
ostecen. Ne pokuSavajte ga zamijeniti bez naseg dopustenja.

o Nezakopavajte kabel za napajanje. Provedite kabel tako da ga ne ostete kosilice,
Skare za zivicu ili druga oprema.

e Prije svake upotrebe pumpe provjerite jesu li sve stezaljke Cvrsto zategnute |
jesu li sva crijeva pravilno spojena.

e UvijekiskljucCite pumpu iz elektricne mreze kada je ostavljate bez nadzora.

e Vremenski uvjeti mogu utjecati na performanse i vijek trajanja vase pumpe.
Tijekom hladnih razdoblja, ekstremne vrucine ili izlaganja suncevoj svjetlosti
moze doci do nepotrebnog trosenja. Zastitite pumpu od ovih uvjeta koliko god
je to moguce.

e Sustav smije instalirati samo kvalificirano osoblje koje je upoznato s ovim
uputama i prirucnikom za uporabu pumpe. Nepravilna instalacija moze
uzrokovati ozljede.
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Pumpa nije prikladna za pumpanje otpadnih voda, zapaljivih, korozivnih,
eksplozivnih ili drugih opasnih tekuc¢ina. Pumpana tekucina ne smije prelaziti ili
pasti ispod navedenih maksimalnih i minimalnih temperatura!

Izbjegavajte kontakt izmedu elektricnih dijelova pumpe i vode. Opasnost po
Zivot!

OPCE SIGURNOSNE UPUTE ZA ELEKTRICNE UREDAJE

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i upute. Nepostivanje
sigurnosnih upozorenja i uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar i/ili tedke
ozljede.

Pazite da u uredaj ne ude voda. Nikada ne uranjajte uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekucinu.

Ne koristite uredaj ako je utikac, kabel za napajanje ili bilo koji drugi dio uredaja
neispravan ili ostecen.

Ne izvlacite utikac iz uti¢nice povlacenjem kabela za napajanje.

Nikada ne ukljucujte ili iskljucujte uredaj mokrim rukama.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnom koristenju uredaja te razumiju
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

Ne koristite elektricne uredaje u potencijalno eksplozivnim atmosferama, kao
Sto je prisutnost zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektri¢ni uredaji stvaraju
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili ispusne plinove.

ELEKTRICNA SIGURNOST

Utikaci za elektriCcne uredaje moraju odgovarati elektricnoj utiCnici. Nikada ne
prepravljajte utikac. Ne koristite adaptere s uzemljenim elektricnim uredajima.
Originalni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik od strujnog udara.
Prilikom rada elektricnog uredaja na otvorenom Koristite produzni kabel
prikladan za vanjsku upotrebu. Koristenje kabela prikladnog za vanjsku
upotrebu smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako je rad elektricnog uredaja u vlaznom okruzenju neizbjezan, koristite zastitni
prekidac struje (RCD) za osobnu zastitu. Koristenje RCD-a smanjuje rizik od
strujnog udara.

KAKO RADI

Elektronicka upravljacka jedinica regulira automatsko pokretanje i zaustavljanje
vodene pumpe kada se otvore ili zatvore slavine ili kada se promijene parametri
sustava. Upravljacka jedinica moze odrzavati konstantan protok vode u sustavu
sve dok su slavine otvorene.

Svojstva komponenti

Ulaz: 1" muski

Izlaz: 2" muski

Poseban mehanizam koji sprjeCava povratni tok i nagli porast tlaka
Sustav zastite od rada na suho koji sprjeCava rad pumpe bez vode
Mjerac tlaka
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Rucni prekidac¢ za pokretanje (RESET)
LED indikator napajanja

LED indikator rada pumpe (UKLJ))
LED indikator greske (Greska)

NAMIENA

Tlacna sklopka za upravljanje pumpama za sakupljanje kisnice,
vodoopskrbu i navodnjavanje u kuénim sustavima. Za cistu do blago
onecis¢enu vodu bez agresivnih ili abrazivnih sastojaka. Vodeni stupac
izmedu pumpe i najvise radne tocke za ovaj model ne smije prelaziti 15
metara, a pumpa treba osigurati minimalni tlak od 2,5 bara. Koristite
proizvod samo za njegovu namjenu. ProizvodaC ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stetu uzrokovanu nepravilnom upotrebom. Bilo kakva
izmjena proizvoda moze negativno utjecati na sigurnost, stvoriti opasnost i
ponistiti jamstvo. Samo za kué¢nu upotrebu i nije prikladno za komercijalne
svrhe.

UPUTE ZA RASPAKIRANJU

Otvorite kutiju i izvadite proizvod. Nakon raspakiranja provjerite je li proizvod
kompletan i neoStecen. Reklamacije nakon raspakiranja ne mogu se
prihvatiti. Ovaj proizvod podvrgnut je strogim ispitivanjima i u skladu je sa
standardima EU kako bi se osigurala njegova potpuna sigurnost za vase
zdravlje. Medutim, moze se pojaviti blagi miris koji ne predstavlja nikakav
zdravstveni rizik.

INSTALACIJA

INDIKATOR TLAKA

Mjerac tlaka se ugraduje pomocu O-prstena, dva vijka za montazu i kapice.
MjeraC tlaka moze se pri¢vrstiti na jednu stranu upravljacke jedinice
umetanjem cilindricnog prikljucka pomocu prilozenog O-prstena i dva vijka.
Glava vijka mora se pricvrstiti na suprotnu stranu sigurnosnog ventila (bez
O-prstena ili teflonske brtve).

HIDRAULICKI PRIKLIJUCAK

Vazno je pravilno pripremiti pumpu prije hidraulickog spajanja. Upravljacka
jedinica uvijek treba biti u okomitom polozaju tako da se ulaz (muski 1)
moze izravno spojiti na izlaz pumpe, a bocni izlaz (muski1") na napajanje. Ne
koristite nepovratne ventile. PreporucCuje se sljedeci pribor: Fleksibilni
prikljucak s odvojivim prikljuc¢kom za priklju¢ak napajanja, koji stiti sklop od
potencijalnih opterecenja savijanja i vibracija. Kuglasti ventil osigurava da je
pumpa izolirana od sklopa.

ELEKTRICNI PRIKLJUCAK

UPOZORENJE! Samo kvalificirano osoblje!

Provjerite je li koridteni napon 220/240 V. Prvo odspojite kabel za napajanje.
Uklonite poklopac @ elektroni¢ke ploce i spojite terminale prema dijagramu
na naljepnici @. Upravljacka jedinica moze se koristiti i za trofazne ili
jednofazne prikljucke sa strujama veéim od 10 A pomocu pomoénog
kontakta. U tom slucaju, elektricni spojevi moraju se izvesti prema
dijagramu na slici 4.
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PUSTANIJE U RAD

1. Provjerite je li pumpa pravilno napunjena, a zatim polako otvorite ventil.

2. Spojite upravljacku jedinicu na napajanje. LED dioda POWER ¢e se upaliti.

3. Pumpa ¢e se automatski pokrenuti i unutar 20-25 sekundi manometar ce
pokazati maksimalni tlak pumpe. Odgovaraju¢a LED dioda ON ¢e ostati
upaljena tijekom rada.

4. Zatvorite ventil prikazan u koraku 1. Nakon 7-9 sekundi, pumpa ce se
zaustaviti. LED dioda POWER ¢e ostati upaljena. Svi problemi koji se pojave
posljedica su nepravilne pripreme pumpe.

5.
RIESAVANJE PROBLEMA
Problem Mogucéi uzrok Otopina
Pumpa se nece Tlak vode veéi od 1,2 I/min Provjerite sustav, dodirnite
zaustaviti. Rucni prekidac za pokretanje Pritisnite nekoliko puta; ako
(RESET) je blokiran. problem i dalje postoji,
obratite se prodavacu.
Kratki spoj na tiskanoj ploci Zamijenite ih
Neispravan elektri¢ni spoj na Provjerite spojeve prema slici
tiskanoj ploci 3.
Pumpa se nece Nedovoljan dovod vode; Provjerite dovod vode i
pokrenuti. aktiviran je sigurnosni sustavi | ponovno pokrenite pumpu
LED (GRESKA) svijetli. pomocu prekidaca RESET.
Pumpa je blokirana. LED (KVAR) svijetli i sigurnosni | Ru¢no pokretanje pomocu
sustav je aktiviran. tipke RESET
Prilikom ru¢nog pokretanja Obratite se svom prodavacu
pomocu prekidaca RESET,
LED diode svijetle
(UKLIUCENO), ali pumpa ne
radi.
Kvar elektroni¢kog Iskljucite napajanje, pricekajte
kruga nekoliko sekundi i ponovno ga
ukljucite. Ako se pumpa ne
pokrene odmah, zamijenite
strujni krug.
Nema elektri¢ne Provjerite radi li napajanje
energije ispravno. Lampica napajanja
trebala bi svijetliti.
Tlak pumpe nije Sigurnosni sustav je aktiviran i | Pazite da je tlak pumpe 0,8
dovoljno visok odgovarajuc¢a LED lampica bara visi od tlaka pokretanja
(KVAR) svijetli. upravljac¢ke jedinice.
Zrak u krugu pumpe - Sigurnosni sustav je aktiviran, Provjerite brtve spojeva i O-
manometar pokazuje pumpa se zaustavlja i LED prstenove usisne grane.
nizi tlak od nazivnog (KVAR) svijetli.
tlaka ili fluktuacije tlaka.
Pumpa se vise puta Malo curenje u sastavljenom Provjerite spremnik vode na
pokrece i zaustavlja. krugu moguca curenja i popravite ih.
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TEHNICKI PODACI

Nazivni napon 220-240V ~50/60HZ
Maks. struja 10(6)A

Klasa zastite P54

Maksimalna temperatura vode 60°C

Pocetni tlak 1.5bar

Maksimalni radni tlak 10bar

UPUTE ZA ODRZAVANJE | NJEGU

Prije bilo kakvog odrzavanja ili pregleda uvijek iskljucite uredaj i iskopcajte ga iz
elektricne mreze.

Provjerite sve dijelove na znakove istroSenosti. Ako pronadete bilo kakve
nedostatke, nemojte dalje koristiti proizvod. Dijelove neka zamijeni samo
originalnim rezervnim dijelovima kvalificirani tehnic¢ar u skladu s uputama
proizvodaca. Nedovoljna njega i odrzavanje mogu ostetiti uredaj i uzrokovati
opasne situacije. Iz razloga elektri¢ne sigurnosti, uredaj se ne smije uranjati u
tekucine. Redovito odrzavanje doprinosi sigurnosti proizvoda i produzuje njegov
vijek trajanja.

Sve dijelove treba isprati ili ocistiti samo vodom.
ISPRAVNO ZBRINJAVANIJE OVOG PROIZVODA

Nikada ne bacajte elektronicku opremu u kucéni otpad! Neispravnu ili odbacenu
opremu predajte centrima za recikliranje.

Unutar EU ovaj simbol oznaCava da se ovaj proizvod ne smije odlagati u
kuc€ni otpad. Stari uredaji sadrze vrijedne materijale za recikliranje koje
treba reciklirati kako bi se sprijeCila moguca Ssteta za okolis i ljudsko
zdravlje od nekontroliranog odlaganja otpada. Stoga svoje stare uredaje
zbrinite putem odgovarajucih sustava za prikupljanje ili ih vratite na mjesto gdje
ste ih kupili. Zatim ¢e osigurati recikliranje uredaja.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben.

ACHTUNG! Befolgen Sie die Sicherheits- und Montageanweisungen, um
Verletzungsgefahren oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

Wichtig: Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
fur eine spatere Verwendung auf. Sollten Sie dieses Produkt in Zukunft an
jemand anderen weitergeben, vergessen Sie nicht, auch diese Anleitung
mitzugeben.

Erstickungsgefahr! Halten Sie kleine Teile und PlastiktUten von Kindern fern.

Uberprufen Sie alle Komponenten und Teile auf eventuelle Schaden. Trotz
sorgfaltiger Kontrollen kénnen auch die besten Produkte wahrend des
Transports beschadigt werden. Sollten Schaden auftreten, kontaktieren Sie uns
bitte. Defekte Teile konnen |hre Gesundheit gefahrden.

PP

Verandern Sie das Produkt niemals! Jegliche Modifikationen fUhren zum
Erlédschen der Garantie und das Produkt konnte gefahrlich werden.

Entsorgung: Bitte recyceln Sie das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer
gemaf den geltenden Abfallvorschriften.

WARNUNG VOR ELEKTRISCHER SPANNUNG!

Aufgrund von elektrischer Spannung besteht Gefahr fur Leben und Gesundheit
von Personen.

ALLGEMEINE RICHTLINIEN:

> = X

e ACHTUNG! darf nicht fur Trinkwasserférderung benutzt werden!

e Die Installation darf nur durch eine qualifizierte Elektrofachkraft durchgefthrt
werden!

e Das Produkt benotigt eine Stromversorgung von 240V~50Hz. Bitte Uberprifen
Sie vor der Verwendung, dass die passende Stromversorgung gegeben ist.

e Achten Sie darauf, vor der Demontage/Remontage oder der Anpassung des
Produkts die Stromversorgung zu unterbrechen.

e Zur Vermeidung von Gefahren wenden Sie sich bei Schaden am Gerat an
unseren Kundenservice oder schicken Sie das Gerat zwecks Austausch an eines
unserer autorisierten

e Servicecenter ein, und versuchen Sie nicht, ohne unsere Genehmigung einen
Austausch vorzunehmen.

e Vergraben Sie das Netzkabel nicht. Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht
durch Rasenmaher, Heckenscheren oder andere Gerate beschadigt wird.

e Vergewissern Sie sich vor jedem Einsatz der Pumpe, dass alle Schellen fest
angezogen sind und dass alle Schlauche richtig angeschlossen sind.

e Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie die Pumpe unbeaufsichtigt lassen.
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Witterungsbedingungen kdénnen die Leistung und die Lebensdauer lhrer
Pumpe beeinflussen. Unnétiger Verschleil3 kann bei Kalteperioden, besonderer
Hitze oder durch Sonneneinstrahlung erfolgen. Schutzen Sie die Pumpe so weit
wie moglich vor diesen Bedingungen.

Nur qualifizierte Personen, welche sich mit dieser Anleitung und der Anleitung
der Pumpe vertraut gemacht haben, durfen das System aufbauen. Fehler
kdnnen zu Verletzungen fuhren.

Die Pumpe eignet sich nicht zur Forderung von Fakalien, entflammbaren,
atzenden, explosiven oder anderen gefahrlichen Flussigkeiten. Die
ForderflUssigkeit darf die genannte Hochst- bzw. Mindesttemperatur nicht
Uber- bzw. unterschreiten!

Vermeiden Sie, dass elektrische Teile der Pumpe mit Wasser in BerUhrung
kommen. Lebensgefahr!

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE ELEKTRO

ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versdumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen koénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerat eindringen kann. Tauchen Sie
das Gerat niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel oder ein
anderes Teil des Gerats defekt oder beschadigt ist.

Entfernen Sie den Netzstecker nicht durch Herausziehen am Netzkabel aus der
Steckdose.

Netzstecker durfen nie mit nassen Handen ein- oder ausgesteckt werden.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezluglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Verwenden Sie keine Elektrogerate in explosionsgefahrdeten Bereichen, z.B. in
Gegenwart von brennbaren FlUssigkeiten, Gasen oder Staub. Elektrogerate
erzeugen Funken, die den Staub oder die Abgase entzunden konnen.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Die Stecker von Elektrogeraten mussen mit der Steckdose kompatibel sein.
Andern Sie keinesfalls den Stecker. Verwenden Sie keine Adapterstecker mit
geerdeten Elektrogeraten. Originale Stecker und dazu passende Steckdosen
reduzieren das Risiko eines Stromschlags.

Wenn Sie ein Elektrogerat im Freien betreiben, verwenden Sie ein fur den
AuBReneinsatz geeignetes Verlangerungskabel. Durch die Verwendung eines
fur den AuBeneinsatz geeigneten Kabels wird die Gefahr eines Stromschlags
verringert.

Wenn der Betrieb eines Elektrogerats an einem feuchten Ort unumganglich ist,
verwenden Sie einen Fehlerstrom-Schutzschalter zum Personenschutz. Die
Verwendung eines FI-Schutzschalters verringert das Risiko eines Stromschlags.




.Jurhan.com

HOME | LIVING | RELAX

jurhan.com jurhan.com jurhan.com jurhan.com

FUNKTIONSWEISE

Das elektronische Steuergerat regelt den automatischen Start und Stopp der
Wasserpumpe beim Offnen oder Schlieen jeglicher Wasserhdhne oder Werte
des Systems. Das Steuergerat kann,solange wie jegliche Wasserhahne im
System aufgedreht sind, einen konstanten Wasserfluss im System halten.

Eigenschaften Komponenten

e Einlass: male 1"

e Auslass: male 2"

e spezieller Mechanismus, welcher einen Rucklauf und pldtzliche Anstiege
verhindert

e Sicherheitssystem Trockenlaufschutz welches verhindert, dass die Pumpe

ohne Wasser lauft

Druckanzeige

manueller Start Schalte (RESET)

Spannungsanzeige LED (POWER)

Pumpe arbeitet LED (AN)

Sicherheitssystem LED (FEHLER)

BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Druckwachter zur Steuerung von Pumpen fur Regenwassernutzung,
Wasserversorgung und Beregnung bei Hausanlagen. Fur klares bis leicht
verschmutztes Wasser ohne aggresive und abrasive Bestandteile. Die
Wassersaule zwischen der Pumpe und dem héchsten Einsatzpunkt sollte bei
diesem Modell 15m nicht Ubersteigen und die Pumpe sollte einen Mindestdruck
von 2.5bar liefern. Verwenden Sie das Produkt nur fUr seinen vorgeschriebenen
Zweck. FUr entstandene Schaden aufgrund einer nicht bestimmungsgemafen
Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Jegliche Modifikation am
Produkt kann die Sicherheit negativ beeinflussen, Gefahren verursachen und
fUhrt zum Erlédschen der Gewahrleistung. Nur fur den Hausgebrauch und nicht
fur gewerbliche Nutzung geeignet.

AUSPACKHINWEISE

Offnen Sie den Karton und nehmen Sie das Produkt heraus. Prifen Sie das
Produkt nach dem Auspacken auf Vollstandigkeit oder Beschadigungen.
Spatere Reklamationen kdnnen nicht akzeptiert werden. Dieses Produkt
unterliegt strengen Prufungen und Normen nach den EU-Richtlinien, damit wir
Ihnen ein gesundheitlich absolut unbedenkliches Produkt anbieten kdnnen.
Trotzdem kann es zu leichten Geruchsentwicklungen kommen, was fur Sie aber
keinerlei gesundheitlichen Schaden bedeutet.

MONTAGE

DRUCKANZEIGER

Die Druckanzeige wird mit einem O-Ring, zwei Befestigungsschrauben und
einer Verschlusskappe angebracht. Die Druckanzeige kann auf einer Seite des
Steuergerates, durch Einsetzen des zylindrischen Anschlusses mittels O-Ring
und den beiden beiliegenden Schrauben, befestigt werden. Der Schraubkopf
muss an der gegenuberliegenden Seite des Druckablassventils (ohne O-Ring
oder Teflon) angebracht werden.
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HYDRAULISCHE VERBINDUNG

Bevor Sie mit dem hydraulischen Anschluss fortfahren, ist es wichtig, die Pumpe
richtig vorzubereiten. Das Steuergerat sollte sich immer in einer vertikalen
Position befinden, damit die Einlassoffnung (male 1) direkt am Pumpenauslass
und dem seitlichen Auslass (male 1) am Netzwerk angeschlossen werden kann.
Vermeiden Sie Ruckschlagventile. Die folgenden Zubehorteile werden
empfohlen: Flexibel mit einer Demontierverbindung far die
Netwerkverbindung, welche den Zusammenbau vor moglichen
Beugeladungen und Vibrationen schutzt. Ein Kugelventil gewahrleistet die
Isolation der Pumpe von der Montage.

ELEKTRISCHE VERBINDUNG

ACHTUNG! Nur durch qualifiziertes Fachpersonal auszufUhren!

Sorgen Sie dafur, dass die anliegende Spannung 220/240V entspricht, ziehen Sie
zuerst das Stromkabel ab. Entfernen Sie die Abdeckung @ des elektronischen
Schaltkreises und verbinden Sie die AnschlUsse gemaf3 Diagramm auf der Platte
@. Das Steuergerat kann auch fur 3-phasige oder einfach-phasige Anschlisse
mit Stromstarken, hoher als 10A, mittels Hilfskontakt verwendet werden. In
diesem Falle, mussen die elektrischen Anschlisse gemal dem Schema in Bild
4 gemacht werden.

INBETRIEBNAHME

1. Sorgen Sie dafur, dass die Pumpe richtig vorbereitet ist, 6ffnen Sie dann
langsam den Hahn.

2. Verbinden Sie das Steuergerat mit dem Stromanschluss. Die LED fur die
Spannungsanzeige wird aufleuchten (POWER).

3. Die Pumpe startet automatisch und in einem Zeitraum von 20-25 Sekunden
wird der Druckanzeiger den Maximaldruck der Pumpe anzeigen. Wahrend
dem Betrieb wird die entsprechende LED (AN) leuchten.

4. SchlieBen Sie den Hahn, welcher bei Punkt 1 gezeigt wird. Nach 7-9
Sekunden wird die Pumpe stoppen. Die LED (POWER) fur die
Spannungsanzeige wird an bleiben. Jedes auftretende Problem liegt an
einer fehlerhaften Vorbereitung der Pumpe.

FEHLERBESEITIGUNG

Problem maogliche Ursache Loésung

Pumpe halt nicht an Wasserdruck grofBer als Prufen Sie das System, den
1.21/min - prufen Sie das Hahn usw.
System, den Hahn usw.
Manueller Start Schalter Drucken Sie mehrmals;
(RESET) ist blockiert Kontaktieren Sie lhren

Handler, falls das Problem
weiterhin besteht

Kurzschluss auf der Tauschen Sie diese aus
elektrischen Platine
Falscher elektrischer Uberprufen Sie die AnschlUsse

Anschluss auf der Platine gemaf Bild 3
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Pumpe startet nicht

Wasserversorgung nicht
ausreichend, das
Sicherheitssystem hat sich
aktiviert und die LED
(FAILURE) leuchtet

Uberprufen Sie die
Wasserversorgung und
starten Sie die Pumpe mittels
RESET Schalter neu

Pumpe ist blockiert

LED (FAILURE) leuchtet und
das Sicherheitssystem ist
aktiviert

Manuell Starten mit dem
Schalter RESET

Beim manuellen Starten mit
dem Schalter RESET leuchten
die LED (ON), doch die Pumpe
arbeitet nicht

Kontaktieren Sie lhren
Handler

Fehler im
elektronischen
Schaltkreis

Schalten Sie die
Stromversorgung ab, warten
Sie einige Sekunden und
schalten Sie diesen wieder ein
Falls die Pumpe nicht sofort
startet, ersetzen Sie den
Stromkreis

Keine elektrische
Stromversorgung

Uberprufen Sie, dass die
Stromversorgung
ordnungsgeman ist. Die LED
(POWER) far die
Spannungsanzeige sollte
leuchten

Pumpendruck nicht
hoch genug

Das Sicherheitssystem wurde
aktiviert und die
entsprechende LED (FAILURE)
leuchtet

Sorgen Sie dafur, dass der
Pumpendruck 0,8bar groéf3er
ist, als der Startdruck fur das
Steuergerat

Luft im Pumpkreislauf-
der Druckanzeiger
zeigt einen geringeren
Druck, als Nenndruck
oder
Druckschwankungen
an

Das Sicherheitssystem
aktiviert sich, stoppt die
Pumpe und die LED
(FAILURE) leuchtet auf.

Uberprufen Sie die
Dichtungen der
Verbindungen und die O-
Ringe der Ansaugleitung

Die Pumpe starte und
stoppt wiederholt

Kleines Leck im montierten
Kreislauf

Uberprufen Sie den
Wassertank auf mogliche
Lecks und reparieren Sie diese

TECHNISCHE DATEN

Nennspannung 220-240V ~50/60HZ
Max. Strom 10(6)A
Schutzklasse IP54

Max. Wassertemperatur 60°C

Startdruck 1.5bar

Max. Druck fiir den Einsatz 10bar
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WARTUNGS- UND PFLEGEHINWEIS

Vor Wartungsarbeiten oder KontrollmalBnahmen immer das Gerat abschalten
und den Netzstecker ziehen.

Prufen Sie alle Teile auf Abnutzungserscheinungen. Bei Feststellungen von
Mangeln, das Produkt nicht weiterverwenden. Lassen Sie Teile nur gegen
Original- Ersatzteile von einem Fachmann austauschen, gemaf den Vorgaben
des Herstellers. Durch mangelnde Pflege und Wartung kann das Gerat Schaden
nehmen. Gefahrliche Situationen kdnnen entstehen. Das Gerat darf aus
Grunden der elektrischen Sicherheit nicht in FlUssigkeiten eingetaucht werden.
Eine regelmaBige Wartung tragt zur Sicherheit des Produkts bei und erhdht die
Lebensdauer.

Samtliche Teile durfen ausschlieBlich mit Wasser gespult oder gereinigt werden.

ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS
Entsorgen Sie elektronische Gerate nie Uber den Hausmull! Bringen Sie defekte
oder aussortierte Gerate zu Wertstoffhofen.
Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt
nicht Uber den Hausmull entsorgt werden darf. Altgerate enthalten
wertvolle recyclingfahige Materialien, die einer Wiederverwertung
zugefuhrt werden sollten und um die Umwelt bzw. der menschlichen
Ge-sundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Bitte
entsorgen Sie Altgerate deshalb Uber geeignete Sammelsysteme oder senden
Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese
wird dann das Gerat der stofflichen Verwertung zufuhren.
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Thank you for choosing our product.

WARNING! Follow the safety and assembly instructions to avoid the risk of injury or
damage to the product.

Important: Please read these instructions carefully and keep them for future
reference. If you pass this product on to someone else in the future, don't forget
to include this manual.

Choking hazard! Keep small parts and plastic bags out of reach of children.

Check all components and parts for any damage. Despite careful inspections,
even the best products can get damaged during transport. In case of any
damage, please contact us. Faulty parts may pose a risk to your health.

Never modify the product! Any modifications will void the warranty and may
make the product unsafe to use.

Disposal: At the end of the product's life, please recycle it in accordance with
local waste regulations.

WARNING - ELECTRICAL VOLTAGE!

|>5/X JoN

Danger to life and health of persons due to electrical voltage.
GENERAL GUIDELINES:

e ATTENTIONI! This product must not be used to supply drinking water!
Must be installed by a qualified electrician!

e The product requires a power supply of 240 V ~ 50 Hz. Please check that the
appropriate power supply is available before use.

e Be sure to disconnect the power supply before dismantling/reassembling or
adjusting the product.

e To avoid danger in the event of damage to the appliance, please contact our
Customer Service team or send the appliance to one of our authorised service
centres for repair; do not attempt to replace parts without our authorisation.

e Do not bury the mains cable. Lay the cable in such a way that it will not be
damaged by lawn mowers, hedge trimmers or other such equipment.

e Before each use of the pump, ensure that all clamps are tight and that all hoses
are properly connected.

e Always remove the mains plug if leaving the pump unsupervised.

e Weather conditions can affect the performance and service life of your pump.
Unnecessary wear can occur during cold spells, particularly hot weather and
due to exposure to sunlight. Protect the pump from such conditions as far as
possible.

e Only qualified persons who are familiar with this manual may assemble the
system. Errors may result in injuries.
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The pump is not suitable for pumping faeces or flammable, corrosive, explosive
or other dangerous liquids. The pumped liquid must not exceed or fall below
the maximum or minimum temperature specified!

Ensure the electrical parts of the pump do not come into contact with water.
Risk of death!

GENERAL SAFETY INFORMATION - ELECTRICAL SYSTEM

CAUTION! Read all safety information and instructions. Failure to follow the
safety information and instructions may cause electric shock, fire and/or serious
injury.

Ensure that water cannot get inside the appliance. Never immerse the appliance
in water or other liquids.

Do not use the appliance if the mains plug, mains cable or any other part of the
appliance is defective or damaged.

Do not remove the mains plug from the socket by pulling on the mains cable.
Never insert or remove the mains plug with wet hands.

This appliance may be used by children over the age of 8 and by individuals with
reduced physical, sensory or mental capabilities or a lack of experience and
knowledge, provided that they are supervised or have received instructions on
the safe use of the appliance and understand the risks involved. Children may
not play with the appliance. Do not allow children to clean the appliance or
perform user maintenance without supervision.

Do not use any electrical appliances in potentially explosive environments, e.g.
in the presence of flammable liquids, gases or dust. Electrical appliances
produce sparks that can ignite dust or exhaust fumes.

ELECTRICAL SAFETY

The plugs of electrical appliances must be compatible with the socket. Never
change the plug. Do not use any adaptor plugs with earthed electrical
appliances. Original plugs and matching sockets reduce the risk of electric
shock.

When operating an electrical appliance outdoors, use an extension cord suitable
for outdoor use. The use of a cable suited to outdoor use limits the risk of electric
shock.

If the operation of the electrical appliance in a damp environment is
unavoidable, use a residual current device for personal protection. The use of an
RCD limits the risk of electric shock.

HOW IT WORKS

The electronic control device regulates the starting and stopping of the water
pump by detecting the opening or closing of any of the taps or according to the
system values. So long as any of the taps in the system are turned on, the control
device can maintain a constant flow of water in the system.

Component characteristics

Inlet, male1”
Outlet, male 2"
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Special mechanism which prevents backflow and sudden surges

Dry running protection system which ensures that the system does not run
when dry

Pressure indicator

Manual start switch (RESET)

Voltage indicator LED (POWER)

Pump working LED (ON)

Safety system LED (ERROR)

INTENDED USE

Pressure monitor for controlling pumps for rain water usage, water supply and
surface irrigation for home installations. For clear to slightly dirty water, free from
aggressive and abrasive elements. For this model, the water column between
the pump and the highest point of use should not exceed 15 m and the pump
should provide a minimum pressure of 2.5 bar. Use the product only for the
purpose it is intended for. The manufacturer accepts no liability for damage
caused by improper use. Any modification to the product may negatively impact
safety, cause hazards and invalidate the warranty.

Only suitable for domestic use; not for commercial use.

UNPACKING INSTRUCTIONS

Open the box and remove the product. After unpacking, please check the
product for damage and to ensure it is complete. Subsequent claims cannot be
accepted. This product is subject to rigorous testing and standards in
accordance with EU directives so that we can offer you a product that is
absolutely non-hazardous to your health. However, you may encounter a slight
initial odour; this is not harmful to your health in any way.

ASSEMBLY

PRESSURE INDICATOR

The pressure indicator is attached using an O-ring, two screws and a cover. The
pressure indicator can be attached to the side of the control device using the
cylindrical connection by means of the O-ring and both of the included screws.
The screw head must be attached on the opposite side of the pressure relief
valve (without O-ring or Teflon).

HYDRAULIC CONNECTION

Before you go ahead with hydraulic connection, it is important to prepare the
pump properly. The control device should always be in a vertical position, so that
the inlet opening (male 1") can be connected directly to the pump outlet and the
side outlet (male 1") can be connected to the network. Avoid the check valves.
The following accessories are recommended: Flexible with a dismantled
connection for mains connection which protects the assembly from possible
distortions and vibrations. A ball valve ensures that the pump is isolated before
assembly.

ELECTRICAL CONNECTION
CAUTION! Only have this done by a qualified specialist!
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Ensure that the given voltage is 220/240 V, unplug first. Remove the cover (1) of
the electrical circuit board and make the connections according to the diagram
on the board (2). The control device can also be used for 3-phase or single-phase
connections with currents higher than 10A, using an auxiliary contact. In this
event, the electrical connections must be made in accordance with the diagram
in figure 4.

USING THE APPLIANCE FOR THE FIRST TIME

1. Ensure that the pump is properly prepared, then turn on the tap slowly.

2. Connect the control device to the mains supply. The (POWER) LED for the
voltage indicator will light up.

3. The pump will start up automatically and within 20-25 seconds, the pressure
indicator will show the pump’s maximum pressure. The (ON) LED will light
up during operation.

4. Turn off the tap that was turned on in Point 1. The pump will stop within 7-9
seconds. The (POWER) LED for the voltage indicator will stay on. Any

problem that occurs will be down to the pump being improperly set up.

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Solution

Pump does not stop

Water pressure greater
than 1.21 I/min - check the
system, the tap etc.

Check the system, the tap
etc.

The manual start switch
(RESET) is jammed

Keep pressing it; contact
your dealer if the problem
persists

Short circuit in the circuit
board

Change it

Incorrect electrical
connection on the circuit
board

Check the connections in
accordance with figure 3

Pump does not start

the safety system has
activated and the
(FAILURE) LED has lit up

Water supply not sufficient,

Check the water supply
and re-start the pump
using the RESET switch

Pump is jammed

(FAILURE) LED lights up
and the safety system has
activated

Start manually using the
RESET switch

When starting manually
using the RESET switch,

the pump does not work

the (ON) LED lights up, but

Please contact your dealer

Error in the
electronic circuit

Switch the mains supply
off, wait for a few seconds
and then switch it on
again. If the pump does
not start immediately,
replace the circuit
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Check that the mains
power supply is working
properly. The (POWER)
LED for the voltage
indicator should light up

No mains power
supply

Pump pressure is not
high enough

The safety system was
activated and the

corresponding (FAULURE)

LED lights up

Ensure that the pump

pressure is 0.8 bar greater
than the starting pressure

for the control device

Air in the pump

The safety system

Check the seals of the

connections and the O-
rings in the suction pipe

circuit — the pressure
indicator shows a
lower pressure than
the nominal pressure
or shows fluctuations
in the pressure

The pump repeatedly
starts and stops

activates, stops the pump
and the (FAILURE) LED
lights up.

Check the water tank for
possible leaks and repair
them

Small leak in the circuit

TECHNICAL DATA

Nennspannung 220-240V ~50/60HZ
Max. Strom 10(6)A
Schutzklasse IP54

Max. Wassertemperatur 60°C

Startdruck 1.5bar

Max. Druck fiir den Einsatz 10bar

MAINTENANCE AND CARE INSTRUCTIONS

Always switch off the appliance and disconnect the mains plug before carrying
out maintenance or checks. Check all the parts for signs of wear. Do not continue
to use the product if you find any defects. Only have parts replaced with original
spare parts by a specialist in accordance with the manufacturer's specifications.
A lack of care and maintenance can damage the appliance. Dangerous
situations can arise. To ensure electrical safety, the appliance must not be
immersed in liquids. Regular maintenance helps to ensure the safety of the
product and increases its service life. All parts may only be rinsed or cleaned with
water.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

Never dispose of electronic appliances as household waste! Take defective or
discarded appliances to recycling centres.

Within the EU, this symbol indicates that this product must not be
disposed of as household waste. Old appliances contain valuable
recyclable materials that should be recycled so that there is no harm to
the environment or human health as a result of uncontrolled waste disposal.
Please therefore dispose of old appliances via suitable collection systems or
return the appliance for disposal at the place where you bought it. They will then
send the appliance for recycling.
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Hvala, ker ste izbrali nas izdelek.

POZOR! Upostevajte varnostna in montazna navodila, da preprecCite morebitne
poskodbe ali poskodovanje izdelka.

A

X

/

p—
e
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Pomembno: Natan¢no preberite ta navodila in jih shranite za morebitno
kasnejso uporabo. Ce boste izdelek v prinodnosti podarili ali prodali, ne pozabite
priloziti tudi tega navodila.

Nevarnost zadusitve! Majhne dele in plasti¢ne vrecke hranite zunaj dosega
otrok.

Preverite vse elemente, sestavne dele in komponente, ali niso poskodovani.
Kljub skrbnim pregledom se lahko zgodi, da pride tudi pri najboljsem izdelku
med transportom do poskodb. V primeru poskodb nas prosimo kontaktirajte.
Poskodovani deli lahko ogrozijo vase zdravje.

Izdelka nikoli ne spreminjajte! Kakrsnekoli spremembe iznic¢ijo garancijo in
lahko povzrocijo, da izdelek postane nevaren za nadaljnjo uporabo.

Odstranjevanje: po koncu Zivljenjske dobe izdelka ga reciklirajte v skladu z
veljavnimi predpisi o ravnanju z odpadki.

OPOZORILO: ELEKTRICNA NAPETOST!

Zaradi elektricne napetosti obstaja nevarnost za Zivljenje in zdravje.

SPLOSNE SMERNICE:

OPOZORILO! Ne uporabljajte za Crpanje pitne vode!

Namestitev sme izvesti samo usposobljen elektricar!

Izdelek zahteva napajanje z napetostjo 240 V ~ 50 Hz. Pred uporabo preverite,
ali je na voljo ustrezen vir napajanja.

Pred razstavljanjem, ponovnim sestavljanjem ali nastavljanjem izdelka vedno
izklopite napajanje.

Da bi se izognili nevarnosti, se obrnite na naso sluzbo za pomoc strankam ali
posljite enoto v enega od nasih pooblasCenih servisnih centrov v zamenjavo, Ce
je enota poskodovana. Ne poskusajte je zamenjati brez nasega dovoljenja.
Napajalnega kabla ne zakopljite. Kabel napeljite tako, da ga ne bodo
poskodovale kosilnice, obrezovalniki zive meje ali druga oprema.

Pred vsako uporabo Crpalke se prepriCajte, da so vse objemke varno privite in
da so vse cevi pravilno prikljucene.

Crpalko vedno izklopite iz elektricnega omrezja, ko jo pustite brez nadzora.
Vremenski pogoji lahko vplivajo na delovanje in zivljenjsko dobo vase ¢rpalke. V
hladnih obdobjih, ekstremni vrocini ali izpostavljenosti soncni svetlobi lahko
pride do nepotrebne obrabe. Crpalko ¢im bolj zas&itite pred temi pogoji.
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Sistem lahko namesti le usposobljeno osebje, ki je seznanjeno s temi navodili in
prirocnikom za uporabo c&rpalke. Nepravilna namestitev lahko povzroci
poskodbe.

Crpalka ni primerna za &rpanje odplak, vnetljivih, korozivnih, eksplozivnih ali
drugih nevarnih tekog¢in. Crpana teko&ina ne sme preseci ali pasti pod dolocene
najvisje in najnizje temperature!

lzogibajte se stiku med elektricnimi komponentami Crpalke in vodo. Smrtna
nevarnost!

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA ZA ELEKTRICNE NAVODILA
OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila. Neupostevanje
varnostnih opozoril in navodil lahko povzrodi elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.
PrepriCajte se, da v napravo ne pride voda. Naprave nikoli ne potapljajte v vodo
ali katero koli drugo tekocino.
Naprave ne uporabljajte, Ce je vti¢, napajalni kabel ali kateri koli drug del
naprave okvarjen ali poskodovan.
Vtica ne izvlecite iz vticnice tako, da vleCete za napajalni kabel.
Naprave nikoli ne vklapljajte ali izklapljajte z mokrimi rokami.
0 napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjsanimi
telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja,
¢e so pod nadzorom ali so prejele navodila o varni uporabi naprave in razumejo
morebitne nevamosti Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
Elektricnih naprav ne uporabljajte v potenaalno eksplozivnih okoljih, na primer
v prisotnosti vnetljivih tekocin, plinov ali prahu. Elektricne naprave ustvarjajo
iskre, ki lahko vzgejo prah aliizpusne pline.

ELEKTRICNA VARNOST

Vtic¢i elektricnih naprav morajo biti zdruzljivi z elektricno vticnico. Nikoli ne
menjajte vtiCa. Ne uporabljajte adapterjev z ozemljenimi elektricnimi
napravami. Originalni Vvti¢i in ustrezne vtiCnice zmanjsujejo tveganje
elektricnega udara.

Pri uporabi elektricne naprave na prostem uporabite podaljsek, primeren za
uporabo na prostem. Uporaba kabla za uporabo na prostem zmanjsa tveganje
elektricnega udara.

Ce se uporabi elektricne naprave v vlaznem prostoru ni mogoce izogniti, za
osebno zascito uporabite zascitno stikalo na preostali tok (RCD). Uporaba RCD
zmanjsa tveganje elektricnega udara.

KAKO DELUJE

Elektronska krmilna enota uravnava samodejni zagon in zaustavitev vodne
Crpalke, ko se odprejo ali zaprejo katere koli pipe ali ko se spremenijo sistemski
parametri. Krmilna enota lahko vzdrzuje stalen pretok vode v sistemu, dokler
so katere koli pipe odprte.
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Lastnosti komponent

Vhod: moski 1"

Izhod: moski 2"

Poseben mehanizem, ki preprecuje povratni tok in nenadno povecanje tlaka
Sistem zascite pred suhim tekom, ki preprecuje delovanje ¢rpalke brez vode
Manometer

Stikalo za ro¢ni zagon (RESET)

LED indikator napajanja

LED indikator delovanja Crpalke (VKLOP)

LED indikator napake (Napaka)

NAMEN UPORABE

Tlaéno stikalo za krmiljenje Crpalk za zbiranje dezevnice, oskrbo z vodo in
namakanje v domacih sistemih. Za Cisto do rahlo onesnazeno vodo brez
agresivnih ali abrazivnih komponent. Vodni stolpec med ¢&rpalko in najvisjo
delovno toc¢ko pri tem modelu ne sme presegati 15 metrov, ¢rpalka pa mora
zagotavljati minimalni tlak 2,5 bara. Izdelek uporabljajte samo za predvideni
namen. Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, ki nastane
zaradi nepravilne uporabe. Kakrsna koli sprememba izdelka lahko negativno
vpliva na varnost, povzroCi nevarnost in razveljavi garancijo. Samo za domaco
uporabo in ni primerno za komercialne namene.

NAVODILA ZA RAZPAKIRANIJE

Odprite Skatlo in vzemite izdelek. Po razpakiranju preverite, ali je izdelek popoln
in ali je poSkodovan. Reklamacij po razpakiranju ne moremo sprejeti. Ta izdelek je
bil podvrzen strogim testiranjem in izpolnjuje standarde EU, da se zagotovi
njegova popolna varnost za zdravje. Kljub temu se lahko pojavi rahel vonj, ki ne
predstavlja nobenega tveganja za zdravje.

MONTAZA

INDIKATOR TLAKA

Manometer je namescen z O-tesnilnim obrocem, dvema pritrdilnima vijakoma in
pokrovékom. Manometer je mogoce pritrditi na eno stran krmilne enote tako, da
vanj vstavite valjasti prikljucek z O-tesnilnim obrocem in dvema prilozenima
vijakoma. Glavo vijaka je treba pritrditi na nasprotno stran tlatnega varnostnega
ventila (brez O-tesnila ali teflonskega tesnila).

HIDRAVLICNA PRIKLIUCITEV

Preden nadaljujete s hidravlicno prikljucitvijo, je pomembno, da ¢rpalko pravilno
pripravite. Krmilna enota mora biti vedno v navpicnem polozaju, tako da je
mogoce dovod (moski 1") neposredno prikljuciti na izhod Crpalke, stranski izhod
(moski 1") pa na napajanje. Izogibajte se uporabi povratnih ventilov. Priporocamo
naslednjo dodatno opremo: Fleksibilen prikljucek s snemljivim prikljuckom za
prikljucek napajanja, ki sciti sklop pred morebitnimi upogibnimi obremenitvami
in vibracijami. Krogelni ventil zagotavlja, da je Crpalka izolirana od sklopa.

ELEKTRICNA PRIKLJUCITEV
POZOR! Izvaja ga samo usposobljeno osebje!
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Prepricajte se, da je priklju¢ena napetost 220/240 V. Najprej odklopite napajalni

kabel. Odstranite pokrov @ elektronske plosce in prikljucite prikljucke v skladu s
shemo na plosci 2. Krmilno enoto je mogoce uporabiti tudi za trifazne ali enofazne
povezave s tokovi, visjimi od 10 A, z uporabo pomoznega kontakta. V tem primeru
je treba elektricne povezave izvesti v skladu s shemo na sliki 4.

ZAGON

1. PrepriCajte se, da je Crpalka pravilno pripravljena, nato pocasi odprite ventil.

2. Prikljucite krmilno enoto na napajanje. LED indikator napetosti (POWER) bo
zasvetil.

3. Crpalka se bo samodejno zagnala in v 20-25 sekundah bo manometer prikazal
najvisji tlak Crpalke. Ustrezna LED dioda (ON) bo med delovanjem ostala
prizgana.

4, Zaprite ventil, prikazan v 1. koraku. Po 7-9 sekundah se bo &rpalka ustavila. LED
indikator napetosti (POWER) bo ostala prizgana. Vse tezave, ki se pojavijo, so
posledica nepravilne priprave crpalke.

ODPRAVLIANJE TEZAV
Tezava Mozen vzrok Resitev
Crpalka se ne bo Vodni tlak vigji od 1,2 I/min Preverite sistem, tapnite
ustavila. Roc¢no stikalo za zagon Pritisnite veCkrat; Ce tezava ne

(RESET) je blokirano.

izgine, se obrnite na
prodajalca.

Kratek stik na tiskanem vezju

Zamenjajte jih

Nepravilna elektri¢na
povezava na tiskanem vezju

Preverite povezave v skladu s
sliko 3.

Crpalka se ne bo
zagnala.

Nezadostna oskrba z vodo;
varnostni sistem se je aktiviral
in LED (NAPAKA) sveti.

Preverite dovod vode in
ponovno zazenite ¢rpalko s
stikalom RESET.

Crpalka je blokirana.

LED lucka (NAPAKA) sveti in
varnostni sistem je aktiviran.

Roc¢ni zagon z gumbom
RESET

Pri roénem zagonu s stikalom
RESET se LED-lucke prizgejo
(VKLOP), vendar ¢rpalka ne
deluje.

Obrnite se na svojega
prodajalca

Napaka v elektronskem
vezju

Izklopite napajanje, pocakajte
nekaj sekund in ga ponovno
vklopite. Ce se &rpalka ne
zazene takoj, zamenjajte
tokokrog.

Brez elektri¢ne energije

Preverite, ali napajalnik deluje
pravilno. Luc¢ka za napajanje
mora svetiti.

Tlak ¢rpalke ni dovolj
visok

Varnostni sistem je bil
aktiviran in ustrezna LED
lucka (NAPAKA) sveti.

Prepricajte se, da je tlak
¢rpalke 0,8 bara visji od
zagonskega tlaka krmilne
enote.

Zrak v Crpalki -
manometer kaze nizji
tlak od nazivnega tlaka
ali nihanja tlaka.

Varnostni sistem se aktivira,
¢rpalka se ustavi in LED
(NAPAKA) zasveti.

Preverite tesnila spojev in O-
obroce sesalnega kolektorja.

Crpalka se veckrat
zazene in ustavi.

Majhno puscanje v
sestavljenem vezju

Preverite rezervoar za vodo
glede morebitnih pus¢anj in
jin popravite.
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TEHNICNI PODATKI

Nazivna napetost 220-240V ~50/60HZ
Maks. tok 10(6)A

Razred zascite IP54

Najvisja temperatura vode 60°C

Zacetni tlak 1.5bar

Najvedji tlak za uporabo 10bar

NAVODILA ZA VZDRZEVANJE IN NEGO

Pred kakrsnim koli vzdrzevanjem ali pregledom napravo vedno izklopite in jo
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Preverite vse dele glede znakov obrabe. Ce odkrijete kakréne koli napake, izdelka
ne uporabljajte veC. Dele naj zamenja le usposobljen tehnik z originalnimi
nadomestnimi deli v skladu z navodili proizvajalca. Nezadostna nega in
vzdrzevanje lahko poskodujeta napravo in povzrocita nevarne situacije. Zaradi
elektricne varnosti naprave ne smete potopiti v tekocCine. Redno vzdrzevanje
prispeva k varnosti izdelka in podaljSuje njegovo zivljenjsko dobo.

Vse dele je treba sprati ali ocistiti le z vodo.
PRAVILNO ODSTRANIJEVANJE TEGA IZDELKA

Elektronskih naprav nikoli ne odlagajte med gospodinjske odpadke! Okvarjene ali
zavrzene naprave oddajte v centre za recikliranje.

Znotraj EU ta simbol oznacuje, da tega izdelka ni dovoljeno odlagati med
gospodinjske odpadke. Stari aparati vsebujejo dragocene materiale za
recikliranje, Ki jih je treba reciklirati, da preprecite Skodo za okolje in zdravje
ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov. Zato stare aparate
oddajte prek ustreznih zbirnih sistemov ali jih vrnite na mesto, kjer ste jih kupili.
Tam bodo poskrbeli za recikliranje aparata.




